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Anotace

Préce se v teoretické i praktické roving€ vénuje fenoménu literdrni reportdze, znamému také
pod pojmem polska Skola reportaze. Teoreticka ¢ast porovnava literarni reportaz s jeji tradicni
formou a definuje ji na zéklad¢ rozliSujicich a charakteristickych ryst. Déle sleduje historicky
Vvyvoj reportaze, zasazuje jej do kontextu literarni i Zurnalistické tradice, blize pak mapuje
specificky vyvoj a konstituci zdnru v Polsku. Neopomiji ani soucasnou polskou literarni
reportaZ, jeji pronikani do Ceska a také zmifiuje ptiklady ptivodni tuzemské tvorby. Prace
poté podrobnéji rozpracovava problematiku fikce a fikéniho vypravéni, aplikuje na ni
literarnévédné poznatky a zkouma, jaky ma tento rys pro literarni reportaz vyznam. Druhou
stézejni Casti prace, v niz jsou zuzitkovany poznatky ziskané teoretickym rozborem zénru i
jeho Cetbou, je pivodni reportaz predstavujici téma navratu vlki do ¢eské ptirody z riznych

uhlt pohledu.

Annotation

This thesis compiles the phenomenon of literary reportage, also known as the Polish School of
Reportage. In theoretical level, it compares literary reportage with conventional reportage and
including this key differences defines the genre. It also follows history of reportage by
connecting it with literary and journalistic tradition, while focusing on specific development
in Poland. Examples of contemporary literary reportage in Poland and in the Czech Republic
are included as well. Furthermore, the thesis covers the question of fiction and fictional
narrative in the genre, it applies theoretical knowledge of narratology and considers the
significance of fiction in literary reportage. The second part of the thesis is original reportage

picturing the return of wolves into Czech nature.
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Uvod

S Zanrem literarni reportaze jsem se poprvé setkal na seminafi zZurnalistické tvorby, kde
nam jej Mgr. Roman Hajek a PhDr. Vratislav Manak detailné predstavili a podnitili tak muj
zajem. Béhem svého bakalarského studia jsem si ¢im dal vice uvédomoval zasadni rozdily mezi
zurnalistikou a uméleckou literaturou, k niz mam po vsech strankach hodné blizko. Objeveni
zéanru, ktery v sobé tyto dvé rozdilné formy vyjadieni snoubi (uz v samotném nazvu), tak pro
m¢é bylo velmi dtlezité a ptirozené vedlo k touze pokusit se sepsat vlastni literarni reportaz a
hloubé¢;ji tento utvar rozebrat v teoretické roving.

Literarni reportaz si mnohé puajcuje z umélecké literatury, diky ¢emuz na rozdil od
predstavit urcitd témata. Nabyva tim velké atraktivity, zdroven je vSak jeji Zurnalisticka
informativni funkce ohrozovana rizikem nediivéryhodnosti. Pfes tuto paradoxni situaci literarni
reportaz funguje jako svébytny zanr a v Ceské republice diky pronikani dél polskych autort

upoutava ¢im dal vétsi pozornost ctenarii 1 odborné obce.

Pti svém teoretickém badani jsem se zaméfil praveé na onu rozporuplnou piislusnost zanru
k literatufe a zaroven k zurnalistice. Zkoumal jsem, co je zdsadnim rozliSujicim znakem mezi
klasickou a literarni reportaZi? Zajimala mé historickd geneze tohoto Z&nru zasazena do
kontextu s literarni i novinafskou tradici a poloZzil jsem si otazku, co bylo kli¢ovym momentem
v polském vyvoji, ktery jej poslal odliSnym smérem, nez tomu bylo v jinych zemich? Dale jsem
chtél zmapovat ptiklady piivodni tvorby ¢eskych autori. Mnohé z téchto oblasti uz dikladné
pojala kolegyné Esther Idris Beshirova ve své bakalatské praci Narativni postupy literarnich
reportazi Wojciecha Tochmana a v diplomové praci Soucasna literarni reportdz a jeji vyvoj
v Ceské republice, Polsku a Francii. Snazil jsem se proto vyse poloZzené otizky zkoumat
z trochu jiné perspektivy, piipadné je doplnovat o dal$i drobnéjsi poznatky. Vice jsem se pak
zamétil na problematiku fikce. Chtél jsem zjistit, jak miZeme fikéni vypravéni v literarni
reportaZi identifikovat? Jak na fikci nahlizet? Jaky ma pro Zanr vyznam? Zdali jej obohacuje ¢i

zdali ho naopak posSkozuje a diskredituje?

Teoretickou ¢ast jsem rozdélil do celkem Sesti podkapitol, tfi se vénuji teoretickému

vymezeni zanru a tfi otazce fikce.

V prvni kapitole nejprve samostatné definuji klasickou reportdz na zakladé obecnych

ryst, posléze obdobné vymezim literarni reportaz, charakteristiky obou Utvari porovnam a na



zéklad¢ toho vyvodim zavéry o povaze literarni reportaze a o jejim genologickém zafazeni.

Druha kapitola je zasvécend vzniku a vyvoji reportdzniho utvaru, bere v potaz jeho
navaznost a silné sepjeti s literarni tradici. Vyberu dilezité momenty ve spolecensko-kulturnim
smefovani, které zanr ovlivnily a utvarely, stejné jako jednotlivé tviirci osobnosti. Dillezitou
casti je sledovani vyvoje v Polsku, kde se literarni reportaz, v podobé v jaké o ni v této praci
pisi, konstituovala. Polské prostfedi posléze budu chtit srovnat s Ceskym a nalézt tak klicové

momenty, které urcily rozdilné smétovani zanru v obou sousednich zemich.

Tteti kapitola se podrobné vénuje Ceskému kontextu, stru¢né v ni rekapituluji vyvoj
reportaze u nas, uvedu ptiklady autord, kteti se ve svém dile snazili hledat alternativni pfistup
k tvorb¢ reportaze a priblizovali se tak polskému pojeti, dale také téch, kteti ptivodni literarni
reportaze publikovali. Pozornost chci vénovat i soucasnosti literarni reportaze, jejimu ohlasu u

nas a neopomenu ani zasazeni zanru do aktualnich medidlnich pomérda.

Druha tematickd ¢ast postihuje problematiku fikce. Nejprve ji struéné charakterizuji
z literarné-teoretického hlediska, poté shrnu poznatky o fikénim a faktudlnim vypravéni z prace
francouzského teoretika Gérarda Genetta a s pomoci nich analyzuji konkrétni reportdz
Wojciecha Tochmana. Na zaklad¢ toho se v zavérecné kapitole zamyslim nad vyznamem fikce

a fikéniho vypravéni pro literarni reportaz.

Praktickou ¢ast prace tvoii autorsky text s ndzvem Nejista pout’ s viky, jenz se vénuje

navratu vlki do ¢eské krajiny.

Celkova struktura prace se od teze lisi tim, ze pfipojuje teoretickou ¢ast o fikci. Rozhodl
jsem se ji ptidat proto, Ze kapitoly charakterizujici Zanr z velké ¢asti nepfinaSely tolik novych
informact, spiSe dopliovaly jiz vypracované prace ¢i publikace a kladly diraz na trochu odlisné
aspekty. Otazku fikce v literarni reportazi povazuji za dalezitou a stézejni, proto jsem ji chtél
zasvétit vice prostoru a nabidnout jiné interpretace a vychodiska. Pozménil jsem rovnéz

anglicky nazev prace.
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1 Teoretické vymezeni literarni reportaze

1.1 Definice literarni reportaze jako subZanru reportaze

vvvvv

definuje ji jako svédeckou vypovéd, kterd ,,zobrazuje skutecnost na zdaklade presnych
dokumentdarnich faktii pri pouzivani mnohotvarnych stylistickych a jazykovych postupii*.
Dilezitym znakem, ktery reportaz odliSuje od jinych utvart, je fakt, ze vychazi z urcité
nezvykl¢ situace, jiz se autor zpravidla pfimo ucastni. Z tohoto diivodu je reportér chapan jako
zprosttedkovatel urCitého jevu nebo dé&je, ktery zobrazuje pomoci jednajicich osob.
Publicistické pojeti reportaze pak klade diraz na detailni, vécny a nezaujaty popis skute¢nosti
a na dikladnou reSers$ni ¢innost reportéra. Zaroven vSak autofi slovniku uvadi, Ze reportdz je

jednim z nejvice subjektivnich publicistickych vyjadieni.

Osoba reportéra a zpusob jeho prace je pro vyslednou podobu textu urcujici. Jak uvadi
Barbora Osvaldova, je to autor, ktery pracuje s nabytou zkusenosti a na zaklad¢é ni formuluje
vlastni vypovéd, je to autor, kdo k popisované skutecnosti voli perspektivu a je to autor, kdo

., 7idi a kontroluje pristup k faktiim «3

Pro porovnani, Slovnik literarni teorie hovoii o reportazi jako o prozaickém Zanru, ktery
skute¢nost zobrazuje krom¢ dokumentarnich fakti také pomoci uméleckych obrazt, ¢imz se
pohybuje na pomezi publicistického a uméleckého stylu. Na zdklad¢€ toho, jak moc je ktery styl
v reportdzi pfitomen, ji lze podle autora hesla Pavla VaSdka d¢lit na faktografickou
(publicistickou), umélecky dokumentarni (literatura faktu) ¢i cisté uméleckou. Reportaz
s prevazujicimi beletristickymi prvky se poté vyznacuje ,,zvyraznénim osobniho hodnoceni a
déjovou pointou . 1 autofi literarniho slovniku vSak kladou dliraz na vécnost a pravdivy popis

skute¢nosti.*
Pon€kud podrobnéji se teoretickému vymezeni reportdZze veénuje Dagmar Mocna
v Encyklopedii literdrnich Zanri a fadi ji podobné jako Vasak na pomezi publicistiky a beletrie,

v kontextu Cisté literarnich zanrii poté podle ni reportadz vzhledem ke své faktografické podstaté

"OSVALDOVA, Barbora in HALADA, Jan a Barbora OSVALDOVA, eds. Slovnik Zurnalistiky: vyklad pojmi
a teorie oboru. Praha: Univerzita Karlova, nakladatelstvi Karolinum, 2017, s. 203-204

2 Tamtéz

3 OSVALDOVA, Barbora, Radim KOPAC a Alice NEMCOVA TEJKALOVA, eds. O reportazi, o reportérech.
Praha: Karolinum, 2010, s. 7

* VASAK, Pavel in VLASIN, Stépéan, eds. Slovnik literdrni teorie. 2. rozs. vyd. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1984, s. 314
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spada do literatury faktu. Mocna ptipousti, Ze reportaz je primarné publicistickym ttvarem, ale
ve specifickych ptipadech se miize literarizovat a smeétfovat tak k rafinovanéjsi stylizaci,

vypravnosti ¢i ivahovosti.’

Z vyse uvedenych ptikladtu slovnikovych hesel vyplyva, Ze reportdz neni jednoznacné
ukotvenym zanrem. V souvislosti s tim se o ni da mluvit jako o tzv. synkretickém zanru, v némz
se misi rzné odlisné prvky a ktery diky svému Sirokému rozpéti nabizi ,, metazanrovy
potencidl“.® Ve snaze o definici pak hraje roli i to, pokousi-li se o ni medialni &i literarni
teoretik. Oba pohledy se nicméné shoduji na dvou zasadnich rysech reportaze — zaklad
v podobe¢ faktl, které dokumentuji ur¢itou poznanou skutecnost, a nasledna zvysena mira jejich

subjektivniho vyjadieni.

Literarni reportdz jako samostatny pojem se ve slovnicich a encyklopediich pfili$
nevyskytuje, mluvi se stale spiSe o reportazi, kterd diky ur€itym tviir¢im postuplim nabyva
literarnich ¢i beletristickych rys. V odbornych ¢lancich a publikacich vSak toto souslovi
posledni dobou dostava ¢im dal vice prostoru a ¢im dal vice se uziva ve vyznamu svébytného
a ojedin€lého zanru. Dokladem budiz publikace Fenomén: Polska literarni reportaz z roku
2016, ktera je v Cesku zatim jedinym vyrazngj$im pramenem k tématu literarni reportaze.
Zminit bych chtél rovnéz dvé prace Esther Idris Beshirové — bakalatskou Narativni postupy
literarnich reportazi Wojciecha Tochmana a diplomovou Soucasna literarni reportdaz a jeji

vwoj v Ceské republice, Polsku a Francii — i ty se fenoménu diikladn& vénuji.

V souvislosti s literarni reportazi se da hovoftit o podobnych utvarech a smérech, které
vznikaji po celém svéte se specifiky urcitého kulturniho prostfedi, jmenovité napt. francouzska
grand reportage ¢i americky new journalism. Obsahu mé prace je vSak nejblizsi pojeti v Polsku,
kde se zanr literarni reportaze etabloval ve 20. stoleti a dnes jej tvofi jiZ treti generace autort.’

Proto budu pfi teoretickém vymezovani Cerpat pfedevsim z polské tradice.

Literarni reportdZ je charakterizovana tim, Ze stejné jako klasicka reportdZ zpracovava
realny autenticky material (téma), ale forma tohoto zpracovéani je literarni. Konkrétné to
znamena, ze autor pii své tvorbé voli umélecké postupy vcetné prvki literarni fikce — napf.

metafory, introspekce, vnitini monology, experimentalnéjsi kompozice ¢i promyslenéjsi prace

S MOCNA, Dagmar in MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA, eds. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Praha:
Paseka, 2004, s. 568

¢ PIECHOTA, Magdalena in Fenomén: polska literdrni reportdZ. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 100-101

7 BESHIROV A IDRIS, Esther. Soucasnd literdrni reportdz a jeji vyvoj v Ceské republice, Polsku a Francii.
Univerzita Karlova. Diplomova prace, Praha 2019, s. 9
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s déjovou strukturou. Odvaznéji si pocina rovnéz v roli vypravéce, v niz Casto vystupuje
mnohem vyrazné€ji nez v tradicnim publicistickém pojeti reportaze, mize dokonce i1 pfimo
zasahovat do popisovanych udélosti a ovliviiovat je tak. Polonistka Michala BeneSova
zdurazije, ze ,,toho vseho autor vyuziva nikoli s cilem pozménovat zachycenou skutecnost,
nybrz ji vystihnout barviteji, aby ctenari téma lépe priblizil a aby ho zaujal“. 1 ptes tuto
vyraznou estetickou funkci ziistava primarnim cilem literarni reportaze predat zpravu o néem

zajimavém ¢&i neobvyklém.®

Zakladni esteticky predpoklad literarni reportaze dobite ilustruji slova polského teoretika
Kazimierze Wolného-Zmorzynského, uvadéné ve vyse zminéné publikaci: ,, (...) lze odlisit dva
zpiisoby chapani literarnosti reportaze: literarnost jako poetika portrétu a narace slouzici
k predstaveni skutecnych faktit a zachyceni atmosféry udalosti — a literarnost jako vyuziti fikce
pro vetsi plasticnost obrazu skutecnych udalosti (...) nejde jen o vyuziti fikce nebo plasticnosti
popisu, ale i o vyuziti dvojznacnosti vypovedi, o ,druhé dno‘ a skryté poselstvi urcené

zkuSenéj§imu ctendri orientujicimu se ve spolecensko-politické situaci .’

Esther Beshirova ve své bakalaiské praci vyclenuje Sest zakladnich rysa literarni
reportaze — kreativni subjektivitu autora, ndrok autora na pravdivost reportdze, osobni ucast
autora, ctenare jako aktivniho spolutviirce reportaze, hybridni formu jazyka a schopnost dila
odkazovat pomoci symbolii k univerzalnim tématiim.'° Zistava otazkou, do jaké miry jsou tyto
aspekty ojedin€lé a emblematické, jejich intenzita a pfitomnost v daném textu se miize liSit a

posouvat jej zas blize ke klasické reportdzi ¢i k riznym formam non-fiction literatury.

Nejvice urcujicim rysem z vySe zminénych se zda byt prave jazykova a stylisticka sloZka,
pomoci niz lze nejlépe dosahnout literdrnosti reportdze a tim padem 1 pusobivejSiho

zprosttedkovani nabyté zkuSenosti.

Stylistickou stranku literarni reportdze urCuje napéti mezi snahou o nezkresleni
skutecnosti a zaroven snahou zobrazit tuto skutecnost poutave, obrazné a emocionalné. Tato na
prvni pohled schizofrenni pozice ma za nasledek, ze literarni reportaze vétSinou byvaji pestrou
smésici jazykovych a stylistickych vrstev. Specificky jazykovy obraz je pak utvaren Ctyfmi

dilezitymi elementy: ndzvem reportize, obrazem reportéra, obrazem hrdiny a licenim

$ BENESOVA, Michala in Fenomén: polska literdrni reportdz. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 11-14

® Tamtéz, s. 31

10 BESHIROVA IDRIS, Esther. Narativni postupy literdrnich reportazi Wojciecha Tochmana. Univerzita
Karlova. Bakalai'ska prace, Praha 2016, s. 8.
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uddlosti."!

Ostatné jazyk hral velkou roli uz béhem samotného utvafeni literarni reportaze
v druhé poloviné 20. stoleti. Reportéti jako Ryszard Kapuscinski, Krzysztof Kakolewski nebo
Hanna Krallova se snazili osvobodit polStinu od tehdejsi komunistické frazovitosti a vyprahlosti

a pomoci novych svobodnéjsich postupti popisovali diilezita témata &i problémy.'?

Pti pohledu na charakteristiky tradi¢ni reportaze a reportaze literarni je prave jazyk a styl
tim rozhodujicim prvkem, na zdkladé n¢hoz mizeme tyto dva blizké utvary od sebe odlisit. Na
druhou stranu 1 tradi¢ni reportdz dle definic vyuziva pestrych stylistickych a kompozi¢nich
postupt. Nema uniformni Sablonu, podle niz by publicisticky ladéné texty vznikaly a stejné tak
Jji nemaji ani texty literdrn¢ ladéné. Hranice mezi uméleckym a publicistickym vyjadienim
jazyka je tenkd a prostupna. Navic se obé formy reportdze v mnohém shoduji. Obé mayji
synkretickou povahu znemoziujici teoretikiim jednozna¢nou univerzalni definici. Ob¢ vychazi
z realné skutecnosti a neobvyklé situace, o niz chtéji (kazdy rozdilnym zplsobem) na zékladé
faktl a poznané zkuSenosti informovat. A ob¢€ zdiiraziiuji vyrazny subjektivni ptistup autora-

reportéra.

Z tohoto diivodu miize byt problematické mluvit o reportdzi a literarni reportazi jako o
dvou rozdilnych Zanrech. Pokud bychom se naplno oprostili od publicistiky a pfistoupili Cisté
na literarnévédni genologické Clenéni, literarni reportaz by se dala formulovat jako subzanr

(Zanrovy typ), ktery je nejnizsi a nejkonkrétnéjsi taxonomickou jednotkou v linii druh — zénr —

subzanr (v tomto piipadé tedy epika — reportaz — literarni reportaz). !

Dalsi zplsob popsani a pochopeni specifik literarni reportdZze sméfuje k celkovému
historickému vyvoji. Vénovat se mu budu v nésledujici kapitole a bliZze se zamétim na polské
kulturni prostfedi, kde se literarni reportaz v podobé&, o nizZ ve své praci pojednavam,

konstituovala.

" RUSIN DYBALSKA, Renata in Fenomén: polska literdrni reportdZ. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 111-112

127 AKOPALOVA, Lucie. Provazochodci na lan& skute¢nosti. Host. Brno, 2012 (5), s. 27-29.

13 SIDAK, Pavel. Literdrni Zinry. Praha: Literarni akademie (Soukromé vysoké 8kola Josefa Skvoreckého),
2013, s. 19-20
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1.2 Historie reportaze a jeji specificky vyvoj v Polsku

Ve své stati o historickém vyvoji polské reportaze piSe Igor Borkowski v §ir§im kontextu
o puvodu evropského zurnalistického kanonu, ktery podle né&j ,,odvozuje jednotlivé Zanry
z literarni tradice, novinar je spise verejné cinnym aktivistou a clovékem majicim zajem o véci
verejné(...)Novinari stareho kontinentu proto byli obvykle napiil spolecenskymi aktivisty a

napiil umélci“.'*

Reportaz ma proto své koteny v literatuie 19. stoleti. Je to obdobi, kdy podle Barbory
Osvaldové tradicni literarni utvary roman a povidka ptestavaji plnit svoji informacni funkci. Tu
misto nich piebiraji ¢im dal vic rozvijejici se noviny.!®> Ke striktnimu oddé&lovani literatury a
zurnalistiky ovSem nedochézi, spiSe naopak u sebe natésno zlstavaji a navzdjem se prolinaji.
Dokladem mohou byt napiiklad tzv. romény na pokracovani — vydavatelé novin z komerénich
pohnutek zacali po ¢astech tisknout na strankach denikt dila tehdejSich prednich spisovateld,
napi. Emil Girardin v La Presse publikoval Balzakovy ¢i Dumasovy romany. Tato ,,serializace*

roméni do budoucna vyrazné ovlivnila zp@isob prace literati. '

Reportaz se formuje o par let pozdé€ji, v druhé poloving 19. stoleti a za jeji pfimé
predchiidce jsou povazovani autofi, zejména z druhé poloviny stoleti, ktefi své dilo tvorili
v duchu realistické a naturalistické literatury. Osvaldova jmenovité vyzdvihuje dilo Emila Zoly,
ktery se na psani svych romant dikladné pfipravoval, sbiral dokumentarni materialy (napf.
Bticho Patize) a sam tikal, Ze ,, Romancier roztridi jen logicky skutky. Ze vieho, co byl slysel,

vybére si dramatickou zdpletku, déj, jehoz ma zapotiebi k vytvoreni kostry svych kapitol. “."’

Rozkvét Zanru a jeho postupné osamostatnéni ptichazi ve 20. stoleti. VIiv na to maji
jednak d&jinné udalosti (prvni svétova valka, technologicky rozvoj), a jednak kulturni
smefovani spolecnosti. Prosazuji se sméry odmitajici fikei a stylizaci, napt. autofi amerického
muckraking journalism pomoci svych reportaznich romanti poukazuji na nekalosti v politice ¢i
v obchodu'®; ruské avantgardni hnuti LEF zase v literatuie uptednostiiuje fakticitu na tkor

patosu expresionismu. V Ceskoslovenském prostfedi se levicovi avantgardni umélci sice

14 BORKOWSKI, Igor in Fenomén: Polska literdrni reportdz. Praha: Univerzita Karlova v Praze, nakladatelstvi
Karolinum, 2016, s. 49

15 OSVALDOVA, Barbora in OSVALDOVA, Barbora, Radim KOPAC a Alice NEMCOVA TEJKALOVA, ed.
O reportazi, o reportérech. Praha: Karolinum, 2010, s. 9

1 KOVARIK, Bill. Revolutions in communication: media history from Gutenberg to the digital age. 2nd edition.
New York: Continuum, 2016, s. 82-83

17 ZOLA, Emile in OSVALDOVA, Barbora in OSVALDOVA, Barbora, Radim KOPAC a Alice NEMCOVA
TEJKALOVA, ed. O reportdzi, o reportérech. Praha: Karolinum, 2010, s. 9

18 Tamtéz, str. 9-10
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zaCinaji zajimat o tematiku vychazejici z autentickych socialnich poméra Zivota (Vancurtv
Pekat Jan Marhoul, Wolkerova poezie), ale ta pracuje s vyraznou uméleckou stylizaci a rovnéz

s fikei.

v

Smeétfovani reportdze udavaji i jednotlivé osobnosti. Tou nejvyraznéjsi je prazsky rodak
Egon Ervin Kisch, ktery je povazovan za zakladatele Zanru. Kisch svym clankem v ¢asopisu
Cin piedpovédél konec romanu a budoucnost reportaze jako ,,klicového literdrniho Zanru*,
¢imz zpiisobil obsahlou odbornou diskuzi na toto téma.!® Jeho proroctvi se nenaplnilo, roman
pokracoval ve svém zivoté dal a stejné tak 1 reportaz, oba zanry nadale koexistovaly vedle sebe

arozvijely se.

Reportaz v 1. poloving 20. stoleti stale tvofili autofi ¢inni i na poli umélecké literatury,
vétSinou se jednalo o levicové zamétené spisovatele, jako byl George Orwell, Henri Barbusse
¢i André Gide, u nas napt. Jifi Weil, Ivan Olbracht, ¢i posléze komunistickym reZimem
adorovany Jalius Fuc¢ik.?® Specifickym piikladem je Ernest Hemingway, ktery svym
inovatorskym uspornym stylem reportoval z bojist’ prvni svétové valky, Span¢lské obcanské

valky i z druhého celosvétového konfliktu.

V druhé poloving stoleti reportaZz v celosvétovém kontextu ustupuje z poptedi zajmu a
ztraci svou zpravodajskou informacni exkluzivitu, kterou postupné piebiraji nastupujici
audiovizualni média.?! Podle Osvaldové se tak Zanr v soucasnosti pod timto vlivem odklani od

umélecké literatury a nechdva prostupovat vice investigativnich a dokumentarnich prvki.>?

Polska reportaz se ve svych pocatcich vyviji podobné jako vSude jinde ve svété. Koncem
19. stoleti se smérem novelisticko-reportazni tvorby ubiraji pfedni autofi polského realismu
Henryk Sienkiewicz, Boleslaw Prus ¢i Eliza Orzeszkowa. Za nejzasadnéjsi text této doby a za
prvni moderni polskou reportdz je povazovana Pout’ na Jasnou horu Wladyslawa Reymonta
z roku 1895 zaznamendvajici impresionistickymi metodami naboZenskou pout’ k ikoné Panny

Marie Censtochovské.>

I v Polsku hraje mezivalecné obdobi v 1. poloviné 20. stoleti zdsadni roli. Reportdz zde

19 MOCNA, Dagmar in MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA, eds. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha:
Paseka, 2004, s. 569-570

20 Tamtéz, s. 569-570

2l Tamtéz, s. 569

22 OSVALDOVA, Barbora in OSVALDOVA, Barbora, Radim KOPAC a Alice NEMCOVA TEJKALOVA,
eds. O reportazi, o reportérech. Praha: Karolinum, 2010, s. 17

3 BORKOWSKI, Igor in Fenomén: Polskd literdrni reportdZ. Praha: Univerzita Karlova v Praze, nakladatelstvi
Karolinum, 2016, s. 48-49
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v této dob& nabyva na vyznamu a vytvaii se silna tradice tohoto zanru. Podobné jako v Cesku
€1 ve sveéte tvori autofi reportaze soubézné se svymi prozaickymi a basnickymi texty, ale jsou
zde 1 ti, ktefi se vénuji vyhradné novinovému zanru. Nejvyraznéjsi osobnosti tohoto obdobi je
Melchior Wankowicz, své texty uz sam oznaCuje za reportaze a také vydava knihu La
Fontainova karafa, v niz popisuje metody reportérského psani.?* Svym dilem a vyznamem tak

Wankowicz pfipomind Egona Ervina Kische.

Zatimco ve svété zacind v 2. poloviné 20. stoleti reportdz ztracet na svém kouzlu,
v polském prostiedi se vzedme k druhému Zivotu a utvoii se zde ojedinéla podoba zanru, tzv.

polska literarni reportaz, o niz tato prace pojednava.

Tomu vsak predchazely povalecné politické zmény a na n€ navazané diskuze o budoucim
smétovani literatury. Komunisticky rezim nastolil uméleckou doktrinu socialistického realismu
a reportaz se tak sblizila s zanrem budovatelského romanu, ¢imz do ni vstoupila schemati¢nost,
agitacni charakter a deformované ¢ernobilé vidéni svéta. Zmény se zacinaji dit v 60. letech, kdy
se uvoliuji spolecensko-politické pomeéry a zaroven se ke slovu dostdva nova generace autort.
Ti se snazili (jak bylo fe¢eno v predeslé kapitole) zachranit polstinu od komunistické jazykové
schemati¢nosti, pomoci specifické poetiky maskovali sva témata pied oficidlni cenzurou a také

prolomili tabu vztahujici se k povaleénym 1éttim.?

Z ptislusnikit této inovatorské generace nejsiln€ji vyvstavaji tii jména - Ryszard
Kapuscinski, Krzysztof Kakolewski a Hanna Krallova — tito reportéfi stoji u zrodu literarni
reportaze, tak jak ji zndme a popisujeme dnes. Kazdy z této trojice se zabyval jinym tématem.
Kapscinski si vydobyl vé&hlas svymi cestopisnymi reportdzemi ze zahrani¢i, ve kterych
popisoval nejen své osobni dojmy, ale 1 mistni spolecensko-politické poméry, napt. Na dvore
Sdha $Ghii o obdobi islamské revoluce v franu & postupny rozpad SSSR v knize Impérium.
Krallova zase podrobné ve svém dile zpracovavala tematiku holocaustu a zabyvala se vztahem
mezi Polaky a Zidy, jako piiklad Ize uvést nejznaméjsi dilo Stihnout to pied Pinem Bohem.
Kakolewski krom¢ psani samotné reportaze pestoval i jeji teoretické aspekty, napt. striktné
odmital vyuziti fikce v tomto Zanru a prosazoval reportérskou metodu vedeni rozhovoru se

zainteresovanymi lidmi.¢

Dalsi zmény pfichazi s rokem 1981, kdy je v Polsku vyhlaSen vyjimecny stav ve snaze

24 BORKOWSKI, Igor in Fenomén: Polska literdrni reportdZ. Praha: Univerzita Karlova v Praze, nakladatelstvi
Karolinum, 2016, s. 50

25 BESHIROVA IDRIS, Esther. Soucasnd literdrni reportd a jeji vyvoj v Ceské republice, Polsku a Francii.
Univerzita Karlova. Diplomova prace, Praha 2019, s. 19-20

26 Tamtéz
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potlacit silici opozici Solidarity. Méni se 1 podminky a svoboda medialniho prostiedi.
Reportérim tak zbyvaji dvé moznosti, jak pokracovat ve zpracovavani svych témat — bud’ se

snazit skryt své sdéleni mezi fadky, nebo publikovat v samizdatu.?’

Po padu komunistického rezimu pfiSly nové svobodné tvir¢i moznosti a s nimi i nova
generace polskych reportéra, kteréd trendy udava dodnes. Reportaze se zacaly objevovat nejvice
v celostatnim deniku Gazeta Wyborcza a jeji ptiloze Magazyn (posléze Duzy Format), zde se
pod vedenim Hanny Krallové a Matgorzaty Szejnertové etablovali reportéii jako Mariusz
Szczygiel, Wojciech Tochman, Lidia Ostalowska ¢i Wojciech Jagielski. ,, V obdobi po roce
1989 se polsti reportéri hodné zajimali o aktualni a mnohdy kontroverzni domdaci déni. Veénovali
se napriklad chudsi a méné hospodarsky rozvinuté vychodni cdsti zeme, problematice
transformace — jejich diisledkit pro spolecnost a dopadit na rizné spolecenské skupiny a
socidalni vrstvy — nebo psali o lidech na okraji spolecnosti,” charakterizuje tvorbu

porevoluéniho obdobi Esther Idris Beshirova.?®

Specialni reportazni pfilohu ma také ptedni denik Rzeczpospolita, jednotlivé ptispevky
se pak objevuji napt. v tydeniku Polityka & v Tygodniku Powszechném. Zanr postupné zadina
pronikat z novin 1 do knizniho forméatu, nejvétsi zasluhu na tom ma nakladatelstvi Czarne
zalozené v roce 1996. Institucionalizaci se pak polské reportazi dostava prostfednictvim Ceny
Ryszarda Kapscinského nebo diky varSavskému Institutu reportdze a k nému piidruzenému

knihkupectvi, které zalozili Szczygiel spoleéné s Tochmanem.?’

Vyse zminéni reportéfi, ktefi se svymi texty debutovali v 90. letech, do velké miry urcuji
1 podobu soucasné polské literarni reportdze. Ta déli svoji pozornost vyvazen€ mezi domaci a
zahranini témata. Wojciech Tochman v souboru Pdnbiih zaplat skrze silné osobni pifibéhy
veérné vykresluje obraz soudobé polské spolecnosti, ktera je siln¢ definovana konzervativnim
pojetim viry. Lidia Ostatowska zase v knize Bolelo to jeste vic pojednava o Polacich, kterym
se, slovy autorky, ,,Zije hlif* — matky samozivitelky, Zeny zvaZujici potrat, obyvatelé zapadlych
vesnicek, Romové, atd. Z mladSich autorti zaméfenych na doméci témata 1ze jmenovat Filipa

Springera a jeho dilo Miedzianka. Pribéh zmizelého mésta popisujici zanik hornického mésta.*°

Velky zajem soucasnych polskych reportérli o zahrani¢ni témata urcuje tradice Ryszarda

27 BESHIROVA IDRIS, Esther. Soucasnd literdrni reportd a jeji vyvoj v Ceské republice, Polsku a Francii.
Univerzita Karlova. Diplomova prace, Praha 2019, s. 19-20

28 Tamtéz, s. 21
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30 BENESOVA, Michala in Fenomén: polskd literdrni reportds. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 38-45
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Kapuscinského. Podobné jako on se postsovétskym prostorem zabyva napt. Jacek Hugo-Bader.
Reportéti jako Pawet Smolenski nebo Wojciech Jagielski se vSak vydavaji i do kulturné
vzdalengjSich oblasti jako je Blizky vychod ¢i Afrika, ¢asto v souvislosti s vale¢nou tematikou.
Smolenski se dikladn€ vénuje izraelsko-palestinskému konfliktu v knize Izrael uz se nevznasi,
obraz Iraku pied a po nadvladé Saddama Husajna piedklada zase v reportazich Irdk. Peklo
v raji. Jagielski se vénuje problémiim v africkych zemich, jeho Nocni poutnici ukazuji realitu
détskych vojaka v Ugand€, Vypalovani travy pro zménu souziti Cernochli a bélochu

v Jihoafrické republice.®!

Reportaz v Polsku se zpocatku vyvijela podobné jako jinde ve svété. Silnd tradice
realistické literatury vSak polozila zéklad trochu odlisSnému smétovani v 20. stoleti. Dulezity
zlom pfichazi v druhé polovin¢ stoleti a velkou roli vném hraji spolecensko-politické
podminky v Polsku. Jsou to dost podobné podminky, jako byly tehdy napt. v Ceskoslovensku
¢i v jinych zemich vychodniho bloku, ale kazdé kulturni prostiedi s nimi nalozi jinak. Zatimco
u nas kvetou divadla malych forem (Semafor, Divadlo Na Zabradli) ¢i absurdni drama (V.
Havel) a se zkuSenosti z povalecnych let se vyrovnavaji autofi spiSe na Sirokém poli roménu
(Kundertv Zert, Vaculikova Sekyra), v Polsku se téchto podminek nejvice ujima silna
novinaiska generace, kterd svym inovatorskym pfistupem formuje specificky zanr polské

literarni reportaze.

Jeho suverenita a Zivotaschopnost se posléze projevily tim, Ze dokazal béhem tézSich 70.
a 80. let existovat jak v oficidlnim cenzurovaném prostiedi, tak v samizdatu. Svobodné
podminky na konci 90. let pak umoznily systematické budovani tradice a podpory, které
v Polsku napomahé nejen k udrzovani Zanru, ale 1 k jeho dalSimu rozvijeni a Sifeni za hranice

zeme.

1.3 Polska literarni reportaz v ¢eském kontextu

Reportaz v ceském (Ceskoslovenském) prostiedi ve svych pocatcich sméfuje podobné
jako ta polska. Rozhodujici zlom, béhem n&jz se zanr v obou zemich vydal jinym smérem,
nastava v povaleéném obdobi. V Ceskoslovensku nikdo nenavazuje na vyznamny odkaz E. E.

Kische™ a reportaZz zde na rozdil od Polska nenachdzi nové vychodisko, jez by dokézalo

3 BENESOVA, Michala in Fenomén: polskd literdrni reportds. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 38-45

32 ZAKOPALOVA, Lucie in Fenomén: Polskd literdrni reportdz. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 74-76
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pieklenout 1éta t€zké komunistické cenzury.

vvvvvv

experimentalnéjsi texty, a také se znovuobjevuje tvirci model spisovatel-novinaf znamy
z obdobi prvni republiky. Miroslav Holub sepsal basnickou reportaz Andel na koleckach, ktera

t.33

poeticky zachycujice technokratické rysy americké spolecnosti 60. let.”” Podobnym pocinem je

Indianske léto publicisty a spisovatele Ludvika Askenazyho, soubor beletrizovanych reportazi
a Crt z tfimesi¢niho pobytu v New Yorku ptedstavuje drobné vyseky z amerického zptisobu
Zivota s piimési objektivniho nadhledu i ironie.** S literarnimi prvky pracuje i Ota Pavel, ve
svych apolitickych sportovnich reportazich vedle novinaiské vécnosti akcentuje piibéhovost a
vytvari tak podle Dagmar Mocné ,, svérdzny typ reportazni povidky “, zminit mizeme Duklu
mezi mrakodrapy zaznamenavajici cestu vojenského fotbalového muzstva do USA nebo
Pohadku o Raskovi - az mytizujici piibéh o Seském skokanovi na lyzich.* Dal§im zajimavym
ptikladem mohou byt Opozdené reportize slovenského spisovatele Ladislava Mnacka,
zachycujici skrze umélecké reportazni portréty zni¢ené osudy lidi z obdobi 50. let a popisujici

tehdej$i zlo¢iny pachané ve jménu strany. Soubor jedenacti reportazi se stal na nékolik let

nejprodavanéjsi knihou a dosahl ptilmilionového nékladu.*®

Volngjsi poméry této dekady pieji 1 publicistické reportdzi. V Literarnich novindch
v tomto obdobi upousti od budovatelské agitace a zamétuji se na neutralni politicka témata,
publikuje zde napt. Ivan Klima, Ivo Fleischmann nebo Adolf Hoffmeister.’” Dalsim médiem je

gasopis Reportér, v némz vychazi odvazné reportaze zachycujici tehdejsi skute¢nou realitu.*®

S pfichodem normalizace opét dochdzi k preruseni rozvoje ceské reportaze. V tomto
obdobi se metod¢ polskych reportéri trochu piiblizuji autofi ¢asopisu Mlady svét, ktefi se
v detailnich popisech lidskych osuda pokouseli piedat skryta sdéleni ,,mezi fadky*, uroven

t&chto textll viak nedosahovala vyjimeéné tirovné.>

33 BESHIROVA IDRIS, Esther. Soucasnd literdrni reportdz a jeji vyvoj v Ceské republice, Polsku a Francii.
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Ani béhem svobodnych 90. let se nepodatilo polské literarni reportazi proniknout do
ceského prostfedi a pro mistniho ¢tenate tak zlstavaji jedinym kontaktem s timto zanrem
preklady Kapuscinského knih Na dvore saha Sahii (1981) a Fotbalova vailka (1983). Ve
svobodnych podminkach vznikla fada novych periodik (Respekt, Reflex) nebo doslo k pierodu
prostor, ale jeji pojeti zlstava tradicné publicistické, Casto investigativni, k uméleckému

tvircimu pristupu témet nedochézi. I v tomto obdobi vSak mizeme hledat vyjimky.

Tou je naptiklad povidkova reportaz Petry Prochdzkové s nazvem Poprava — véc verejna,
ktera vypravi o ceCenské zen€, jez ¢ekd ve vézeni na popravu za to, Ze zabila svého manzela,
ktery ji znasilnoval. Prochazkova ve svém textu skrze jeden silny osobni piibéh dokaze
postihovat §irsi aspekty celé cecCenské spolecnosti, coz je zpusob velice blizky polskym

autortim.*°

Vyse zminény model spisovatel-novindi je kromé mezivalecného obdobi a 60. let
priznaény také pro zavér stoleti. Nejznaméjsim piikladem z této doby miize byt souc¢asny predni
spisovatel Jachym Topol, jehoz vybor z publicistické tvorby vysel koncem roku 2018 pod
nazvem Vystup jizni vézi.

Kniha je prifezem Topolovy Zurnalistické kariéry, ktera se zrodila v 80. letech na
strankéach samizdatovych revue a pokracovala v nasledujicich desetiletich v Respektu, Lidovych
novinach, Instinktu a v fad¢ dalSich periodik. Soucasti novinarského dila jsou i reportaze, které
se vSak polskému zanru podobaji pouze tematicky. Topol zpracovava problematiku izolované
vietnamské a romské mensiny (reportaze Retézy tyce noze, Vietnamci v Ceskoslovensku — konec
izolace?, Pogrom v Klatovech), rekonstruuje pohnuté osudy lidi z nasi povale¢né¢ minulosti,
které¢ béhem komunisticke totality nemohly vyplynout na povrch (reportaze Zabity idol Vaclav
Svéda, Podékovini ceskym Némciim) a detailné zachycuje okolnosti drastickych zlo&int
v pohranici. V téchto textech se vSak drzi tradi¢niho pojeti reportdze, jazyk a kompozice nejsou
zdaleka tak experimentéalni jako v Topolovych roménech. Své literarni a novinaiské psani

pomérné disledné odd¢luje.

V piipadé Prochazkové a Topola se jedna spiSe o naznaky a o specifické autorské
osobnosti, ne o systematické péstovani urCit€¢ho stylu v ¢eském Zurnalistickém a literarnim

prostoru.

4 BESHIROVA IDRIS, Esther. Soucasnd literdrni reportdz a jeji vyvoj v Ceské republice, Polsku a Francii.
Univerzita Karlova. Diplomova prace, Praha 2019, s. 29-30
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To se méni v roce 2007, kdyz se dvé nakladatelstvi Jaroslava Jiskrova - M4aj a Dokotéan
rozhodnou vydat v ¢estiné reportazni knihu Mariusze Szczygieta Gottland. V ni autor skrze
ptibéhy riiznych d&jinnych osobnosti nahlizi na povahu Cechli a Slovéaki optikou ,,nékoho
zvendi®. Szczygietovi se povedlo zaujmout fadu &tenait nejen doma v Polsku, ale i v Ceské
republice, kde se kniha stala bestsellerem, vysla uz v 19. dotiscich a predev§im nastartovala

hlubgi zajem &eského publika o polskou literarni reportaz.*!

Ve stejném nakladatelstvi brzy zacinaji vychazet dal§i vyznamni reportéii — Wojciech
Tochman, Pawel Smolenski, Lidia Ostalowska. Za velmi dilezité dilo se da v kontextu
rozSitovani povédomi o polské reportdzi povazovat antologie 20 let nového Polska
v reportazich podle Mariusze Szczygieta, kterd je pro Ceského Ctenare obsdhlym vhledem do
reportazni tvorby nasich sousedul, ktery dopliuje a zasazuje do kontextu uz diuvérné znamy
Szczygiet. Na tuzemsky trh posléze vstupuje slovenské nakladatelstvi Absynt s edici Prokleti
reporteri, v niz se kromée klasickych dél Kapuscinského ¢i Krallové objevuji 1 novéjsi jména
polské reportdze — Filip Springer, Katarzyna Boni. V edici figuruje i dilo Vsem srdciim

navzdory ¢eského novinare Jana Urbana, které¢ formou reportdzi, kritickych eseji i osobnich

reflexi mapuje tragédie bosenského lidu mezi 1éty 1992 az 1996.4?

Polska reportaz si v poslednich letech vytvaii vétsi prostor i mimo knizni trh. Z tisténych
periodik se ji nejvice vénuje literdrni revue Host, ktera v roce 2012 fenoménu tematicky
vénovala celé ¢islo. V roce 2017 pak Host otiskl dvé ptivodni ceské literarni reportaze — jednu
od spisovatele Vratislava Manaka s nidzvem Slavnéjsi nez Beatles a druhou Pdtek na Cerné
lince publicisty Jana Folného. Obé& jsou subjektivné ladénymi pohledy ze zahranici,
v Manakové piipadé¢ cesta po Izraeli a Palesting, u Folného kazdodenni Zivot v Londyné, obé
pracuji s netradicni kompozici, vytiibenym jazykem a rGznymi kulturnimi konotacemi. Tyto
dva texty zUstavaji osamocenymi piiklady tuzemské literarni reportaze. Nakladatelstvi Absynt

nicméné deklarovalo, Ze je odhodlané publikovat i reportdzni dila éeskych autord.*’

V soucasnosti se v Cesku polské literarni reportdzi dostdva odborného zajmu a

vvvvv

zvani na literarni festivaly (Svét knihy 2012, 2015) ¢i na besedy a autorska ¢teni (program

Vecery s polskymi reportéry v Knihovné Vaclava Havla, akce pofadané Polskym institutem

4 ZAKOPALOVA, Lucie in Fenomén: Polska literdrni reportdz. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 83-84

42 Prokleti reportéfi. Absynt [online]. [cit. 2019-04-30]. Dostupné z: https://www.absynt.sk/prokleti-reporteri
4 BESHIROVA IDRIS, Esther. Soucasnd literdrni reportdz a jeji vyvoj v Ceské republice, Polsku a Francii.
Univerzita Karlova. Diplomova prace, Praha 2019, s. 32-33
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v Praze). Dilezitou udalosti byl §irSi diskuzni panel Fenomén: Polska literarni reportaz
poradany v roce 2014 na pidé Filosofické fakulty Univerzity Karlovy a Polského institutu.

Z né&j vzesla doposud jedina ¢eska odborna publikace vztahujici se k tomuto tématu.**

Literarni reportazi se tedy za posledni desetileti v ¢eském kulturnim prosttedi podafilo
uchytit. Ziskala si oblibu ¢tenait i1 zajem odborné obce, presto ji vSak tuzemsti autoii (az na
drobné vyjimky) neptejali, a potencial tohoto zanru tak u nds zatim zlstdva nenaplnén.
Vysvétlit se to da tim, Ze ono desetileti zatim nedokazalo (a neni jisté, zdali dokaze) prevazit

dlouholetou tradici klasické reportaze, ktera se zde vyvijela podstatné jinak nez v Polsku.

Ma-li Ceska literarni reportaz Sanci prorazit, budou v tom dualezitou roli hrat spise
specializovana nakladatelstvi (Absynt) nebo kulturné zamétena periodika (Host, Tvar), v nichz
je vetsi prostor pro zkouseni novych zanri a metod. Mainstreamové deniky a casopisy mohou
byt mistem, kde bude nadale dochéazet alespon okrajove k reflexi zanru, ale pii souc¢asné situaci,
kdy bojuji s nedostatkem financi a divéry od étenafi®’, je predstava velkych reportaznich ptiloh

nerealna.

2 Problematika fikce v literarni reportazi

2.1 Pojem fikce v literarni teorii

Pojem fikce hraje zasadni roli uz pii samotném definovani uméleckého dila. Anticky
filosof Aristotelés definuje ve svém dile Poetika uméni obecné jako napodobu provadénou
riznymi prostfedky (hlasem, fe¢i, melodii, tvarem). Za ptivodem uméni podle néj stoji dve
skute¢nosti — pfirodou dany sklon lidi k ndpodobé a fakt, Ze jim tato ¢innost zpisobuje radost

(miizeme Fict i esteticky prozitek).*®

Aristotelés ptisuzuje jazyku dvé zakladni funkce: béznou (légein), pomoci niz mluvime,
ptame se, poskytujeme informace ¢i ptikazujeme, a uméleckou (poiein), kterou vytvarime
umélecka dila. Z obyc¢ejného komunikacniho nastroje se jazyk stava nastrojem umélecké tvorby
v moment¢, kdy slouZzi jako prostfedek mimésis — tedy jako prostiedek simulace imaginarnich

déja, vymysleni ptibeéhit nebo predavani pribéht jiz smyslenych. Jazyk se tak, jak navrhuje

# ZAKOPALOVA, Lucie in Fenomén: Polska literdrni reportdz. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 86

4 MALECKY, Robert. Ceska média v roce 2018: Mezi sebezni¢enim a sebeobrodou. HlidaciPes.org [online].
[cit. 2019-04-02]. Dostupné z: https://hlidacipes.org/ceska-media-v-roce-2018-mezi-sebeznicenim-a-
sebeobrodou/

4 ARISTOTELES. Poetika. Vyd. v Antické knihovné 1. Praha: Svoboda, 1996, s. 59-64
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francouzsky literarni teoretik Gérard Genette, stdva tviréim prostitedkem, kdyz vstupuje do
sluzeb fikce (Genette preklada mimésis pravé terminem fikce).*” Genette obecné fikci ve svém

dile Fikce a vypraveni definuje jako jednu z forem literarnosti.

Samotné slovo fikce pochazi z latinského fictus (vytvoteny, smysleny). Slovnik literarni
teorie spojuje fikci s otazkami pozndvaci funkce a s otdzkou pravdivosti literarniho dila.

Tradice tohoto pojmu se vyvijela.*

Pavel Siddk ve Slovniku novéj§i literarni teorie vymezuje fikci ve vztahu k tzv.
aktualnimu svétu, kterym chape ,,redlny, empiricky zakusitelny svét s aktualnim statusem
existence “.*° Fikce pak podle n&j nereferuje o zadné entité ani vztahu v tomto svété a ustanovuje
vyroky, které vypadaji jako standardni tvrzeni, ale nevztahuji se k Zadnym situacim vyse
definovaného svéta. Fikci presto nelze oznalit za lez, protoze svoji povahou odporuje
dvouhodnotové logice pravdy a 1zi, nelze na ni vztdhnout zadna obecné platna logika, kazdy
fikéni svét se totiz fidi vlastnim diskurzem, ktery sam vytvaii. Chceme-li posuzovat pravdivost
nebo nepravdivost vyrokdi, musime je posuzovat pouze ve vztahu k tomuto diskurzu.>
Podobné se vyjadiuje i Genette, kdyz tvrdi, ze vstupujeme-li do fikce, oprostujeme se od
béZzného jazyka, vnémz dbadme na pravdivost nebo snazime se nckoho presveédcit, a
podfizujeme se pii tom komunika¢nim pravidlim promluvy. ,,Jak od doby Fregeho opakovalo
Jjiz mnoho filozofu, fikcni vypoved neni ani pravdiva ani nepravdivd, nebo spise pravdiva i

nepravdiva zarovei. Stoji totiz mimo pravdu a lez ¢i nad nimi, * pise.”!

Fikce nemusi byt otazkou pouze literarni teorie, v SirSim smyslu se d& chépat jako
kognitivni strategie, pomoci niZ vna§ime do naSeho vnimani fad a smysl, dokdZzeme tak napf.
vnimat zacatky a konce ve vécech, kde jinak nejsou. Fikéni diskurz mizeme najit mimo

literaturu tfeba v ndboZenstvi, ve védé ¢&i v politice (ideologicka fikce).>?

47 ARISTOTELES in GENETTE, Gérard. Fikce a vypravéni. Bro: Ustav pro &eskou literaturu AV CR, 2007, s.
8-9

4 MACURA, Vladimir in VLASIN, Stépén, eds. Slovnik literdrni teorie. 2. roz§. vyd. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1984, s. 112-113

4 SIDAK, Pavel in MULLER, Richard a Pavel SIDAK, eds. Slovnik novéjsi literdrni teorie: glosdr pojmii.
Praha: Academia, 2012, s. 30

0 Tamtéz, s. 150-151

' GENETTE, Gérard. Fikce a vypravéni. Bmo: Ustav pro &eskou literaturu AV CR, 2007, s. 12

52 SIDAK, Pavel in MULLER, Richard a Pavel SIDAK, eds. Slovnik novéjsi literdrni teorie: glosar pojmii.
Praha: Academia, 2012, s. 150-151
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2.2 Literarni reportaz na pomezi fikéniho a faktualniho vypravéni

Gérard Genette se ve své teoretické uivaze o druzich faktualniho a fikéniho vypravéni
soustfed’uje na to, pro€ je urcity ptibéh v jednom ptipad¢ pravdivy a v druhém je povazovan za
fiktivni neboli vymysleny. Rozdily se snazi hledat skrze naratologické kategorie potadku,

rychlosti, frekvence, slovesného zptsobu a hlasu.

Ve vétsSing téchto kategorii vSak zasadni rozdily nenachézi. Naptiklad chronologicky
poradek je podle Genetta t€zké udrzet jak ve faktualnim, tak ve fikénim vypravéni — oba
vyuzivaji anachronie a oba na né explicitné ¢i implicitn€ poukazuji. To samé plati viceméné i
u rychlosti a tempa vypravéni, presto zde Genette vypichuje prvni délici znak fikéniho
vypraveni, kterym jsou detailni scény, doslovné a Siroké dialogy nebo popisy. Tyto postupy
vsak muze vyuzivat i faktudlni vyprdvéni, ackoliv tim u cCtenafe vzbuzuje dojem

fikcionalizace.”?

Zasadni rozliSujici kategorii je aZ zplisob vypravéni. Specifickym rysem, ktery odhaluje
fikéni charakter vypravéni, je podle Genetta ptimy piistup k subjektivité postav. Tu fikéni
vypravéni umoziiuje proto, Ze s postavami naklada jako s fikénimi bytostmi (viz predesla
kapitola ,, kazdy fikcni svét se ridi vlastnim diskurzem, ktery sam vytvari ), autor si myslenky
postav pfedstavuje natolik vérohodné, Ze tvrdi, Ze je pouze zaznamenava. Pro fikéni vypravéni
jsou tedy mnohem pfirozenéjsi subjektivizujici slovni obraty, jako je napf. vnitini monolog

nebo polopfima fe¢.>*

Co se tyc€e kategorie hlasu, pokud jsme schopni u textu zjistit striktni totoZznost mezi
autorem a vypraveécem, indikuje tento vztah podle Genetta faktudlni vypravéni. ,, To znamena
vypraveni, ve kterém, slovy Johna Searla, na sebe bere autor plnou odpovédnost za to, co se v
textu rika, a tudiz zadnému vypraveci nepriznava sebemensi autonomii. V opacném pripadé
Jjejich rozstépeni definuje fikci, tedy takovy typ vypraveni, u néhoz autor nezarucuje spolehlive

pravdivost. “.>

Ve své uvaze francouzsky literarni teoretik dochazi k zavéru, Ze oba druhy vypravéni se
navzajem hodné prolinaji a vyptjcuji si mezi sebou, zmirnuje tak hypotézu o jejich zasadni
rozdilnosti. Ani jeden z reZimi tedy neni natolik homogenni a vzdalen od druhého, jak se mize
zdat. Fikéni vypravéni se mize snazit napodobovat formy faktudlniho, jako tfeba kroniky ¢i

deniky. Opacné€ zase muze dochazet k fikcionalizaci faktualniho vypravéni, Genette jako

53 GENETTE, Gérard. Fikce a vypravéni. Bmo: Ustav pro Geskou literaturu AV CR, 2007, s. 44-50
>4 Tamtéz
5 Tamtéz, s. 52
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piiklad uvadi pravé reportaze a investigativni Zurnalistiku spojenou se smérem new journalism
v USA. ,,(...) Ne-fikce se ve chvili, kdy si tyto fikcni znaky vypiijcuje, stava fikci. A na druhé
strané ve chvili, kdy se jich vzdava, fikci byt prestava. (...) Povazuji to za ditkaz toho, ze Zanry
mohou docela dobre ménit normy — normy, jez si prese vSechno vnutily ony samy, ““ pise déle a
piiznava, ze muze byt ve findle jednodussi odhalit vice naratologickych odliSnosti mezi

klasickym a modernim romanem nez mezi modernim romanem a pronikavéjsi reportazi.>®

V tvodni kapitole jsem literarni reportdz definoval jako synkreticky subzanr, ktery
vyuziva jak empirickych faktl, tak prvka literarni fikce, diky ¢emuz se pohybuje na pomezi
publicistiky a umélecké literatury. Jsem toho nazoru, Ze pro jeho vyraznou literarni povahu na
n¢j Ize aplikovat teoretické poznatky Gérarda Genetta, on sam ostatné zanr reportaze ve své
praci né€kolikrat explicitné zminuje.

Genettliv zavér o tom, Ze fik¢ni a faktualni vypravéni nejsou zasadné rozdilna, dle mého
soudu dobie doklada prave literarni reportaz, v niz tyto dva druhy funguji vedle sebe a navzajem

se prolinaji.

Jako priklad uvadim reportdz Wojciecha Tochmana s nazvem Nepritomnost, ktera vysla
Cesky v souboru Pdnbiih zaplat (Dokoian/Jaroslava Jiskrovd — Maj, 2013). Tochman v ni
vypravi ptibéh dvojcat Adama a Ryszarda, které po narozeni matka opustila a do péstounské
péce st kazdeho z nich nasledné vzala jind rodina, reportér je sdm pfimym aktérem d¢je, protoze
zprosttedkovava shledani dvou odloucenych sourozenct a jejich osud sleduje i posléze. Kromé
scén, jichZz byl sdm ucasten, popisuje v reportazi také déje, o kterych sbiral poznatky

zprostifedkované.

Reportaz je kompoziéné slozit¢ poskladand, chronologii udalosti Tochman zdmérné
piehéazel tak, aby klicové sdéleni a jednotlivé souvislosti mezi pfeddvanymi informacemi
vyvstavaly pro ¢tenatfe postupné. V uvodu se nejprve setkdvame s Adamem, ktery netrpélivé
vyckava v byté svého zmizelého bratra Ryszarda, nevime, co a pro€ se stalo, az poté postupné
odhalujeme genezi osudu obou dvojcat a nasledné okolnosti, které¢ vedly k jejich shledani,
teprve v zavéru dochazi k propojeni jednotlivych souvislosti a Ctenar zjiStuje, pro¢ se Ryszard

rozhodl odejit od svého znovuobjeveného sourozence.

Tochman reportdz vypravi v ich-formé, svoji roli v ptibéhu pfiznava a Casto vysvétluje.

V tomto ptipad¢ si tedy mizeme byt jisti totoZznosti mezi autorem a vypravécem, piesto nelze

36 Tamtéz, s. 64-70
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kvili tomu cely text povazovat Cisté za faktudlni vypravéni.

Z vyse definovanych prvkt fikéniho vyprévéni bych v piipadé¢ Tochmanovy reportaze
zminil jako prvni napadné detailni dialogy postav. Casto se jedna o situace, u kterych reportér
nemohl byt osobn¢ pfitomen, jako napi. vzajemné navstévy obou bratrii, aby konverzace
zaznamenal, a proto si ¢tenaf nemiize byt jist, jsou-li mu piekladany doslovné, nebo zdali je
autor zrekonstruoval sdm na zakladé svédectvi ptimych aktérti, pfipadné zdali si je v kontextu
pfibchu vymyslel upln¢ (vysvétleni vtextu Tochman neposkytuje), v dasledku této

nejistoty mize dochézet k dojmu fikcionalizace textu.

To samé plati i v momentech, kdy Tochman vstupuje do subjektivity svych hrdint a snazi
se zachytit jejich pocity, tvahy a osobnost. Uvedu dva piiklady. Tim prvnim je scéna, kdy
Ryszard ptijizdi vlakem za svym bratrem a autor pro jeji plasti¢téjsi vykresleni vyuziva nepiimé
teCi: ,,Za okny byla uz tma a mraz. Ryszard W. se podival do zrcadla. Pokusil se usmat. Od
véera jsem nic nejedl, napadlo ho a sundal tasku z police. Opét se podival do zrcadla, jakoby
se chtél ujistit, koho ma na peroné hledat.*”” Druhym piikladem je situace, kdy se Adam z e-
mailu dozvid4d o homosexualit¢ svého dvojcete. Prostfednictvim vnitiniho monologu posléze
Tochman zachycuje Adamovu reakci: ,, Pres mésic si urovndval myslenky. Cetl moudré knihy,
hledal na internetu. Chtél ziskat odpovéd’: co to znamend byt jednovajecnym dvojcetem? Kde
se bere homosexualita? Ve vychove? V genech? Jak moc jsme stejni? Knihy mu nedaly
jednoznacné odpovédi. Adam P. stdle nevédél: do jaké miry jsem ja on a on ja? Dokdzu ho

zavrhnout? A chei to? “>%

Tochman ve své reportazi téchto vyraznéjsich fikcionalizacnich prvki uziva poskromnu
a kdyZ uz tak ¢ini, pracuje s nimi velmi obezietné. Mnohem vice zapracovava detailni
promluvy, které vSak zadhy prokladd autentickymi ptepisy emailové konverzace mezi nim a
bratry nebo mezi bratry samotnymi. Tochmanova nezpochybnitelna participace v samotném
d&ji ndm v tomto piipad¢ nabizi pon€kud schizofrenni situaci — bud’ mlZeme autorovi-
vypraveci verit, Zze jakozto ptimy ucastnik popisovanych udalosti o nich predava pravdivy

obraz, anebo pravé kvili zainteresovanosti mizeme povazovat jeho svédectvi za zkreslené.

Snoubeni fikéniho a faktudlniho vypravéni v literdrni reportaZzi vytvaii pro Ctenare
unikatni napéti, které bychom hledali v jinych (minimalné Zurnalistickych) Zanrech téZko, ¢imz

se opét potvrzuje akcent estetické funkce literarni reportdze a jeji snaha o barvitéjsi vykresleni

tématu. Tato vysadni pfednost zanru je vSak zaroven jeho moznym kamenem urazu, protoze

ST TOCHMAN, Wojciech. Pdnbiih zaplat. Praha: Dokotan, 2013, s. 65
8 Tamtéz, s. 69
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piinasi ctenafi riziko divéryhodnosti pfeddvaného sd€leni.

2.3 Vyznam fikce v literarni reportazi

Pti posuzovani vyznamu fikce pro literarni reportaz je potieba brat v potaz dvojjedinou
piislusnost subzanru k umélecké literatuie a zaroven k publicistice (potazmo Zurnalistice).
Literarni reportaz se pohybuje souCasn¢ ve dvou svétech, pficemz se kazdy znich fidi
odli$nymi pravidly.

vvvvv

fikce jsem prednesl v uzsim literarné-teoretickém diskurzu, v $ir§$im komunikaénim kontextu
miize byt vniméana jako cosi smysleného, nepravdivého ¢i nedivéryhodného.’® Piitomnost
néceho takového v textu zurnalistika ze své podstaty odmitd, jak vyplyva z novinaiského
etického kodexu: ,, Obcané demokratického statu bez rozdilu svého spolecenského postaveni
maji nezadatelné pravo na informace, jak jim je zajistuje ¢l.17 Listiny prdva svobod, jez je
soucasti Ustavy Ceské republiky. Novindri toto obcanské prdavo realizuji svou cinnosti.
Nezbytné proto prejimaji plnou odpovédnost za to, ze informace, které predavaji verejnosti,
Jsou véasné, uiplné, pravdivé a nezkreslené. Obcan ma pravo na objektivni obraz skutecnosti. “%
Z této perspektivy se jakakoliv pfitomnost fikce v Zurnalistickém textu, kterym literarni
reportaz ¢astecné je, zda nepiipustna.

V tomto duchu se vyjadioval 1 pfedni polsky reportdzni teoretik Krzysztof Kakolewski,
podle n¢hoz fikce nici reportdz a je dokladem toho, Ze autor neni schopen nebo neodkéze ziskat
skute¢na fakta. Velkou diskuzi o fikci pak v Polsku vyvolala biografie Ryszarda
Kapuscinského, v niZ jeji autor Artur Domostawski odhaloval reportérovu nedtslednou praci

s fakty ¢i jejich manipulaci.©!

Autofi se vSak k problematice faktu v literarni reportazi stavi riizné. Mariusz Szczygiet a
Wojciech Tochman napifimo tvrdi, Ze objektivni reportaZ neexistuje, reportdz podle nich musi
byt subjektivni, ale musi byt napsana férové. K subjektivité a ke vztahu mezi intencemi autora
a Ctenafskou recepci se trefné vyjadiuje 1 souCasny Séfredaktor reportazni ptilohy Gazety

Wyborczy Whodimierz Nowak: ,,(...), to, Ze fakt v reportazi je vidy faktem zvnitrnélym, je

9 BESHIROV A IDRIS, Esther. Narativni postupy literdrnich reportdzi Wojciecha Tochmana. Univerzita
Karlova. Bakalaiska prace, Praha 2016, s. 22

% Eticky kodex. Syndikat novinarii CR, z.s. [online]. [cit. 2019-04-15]. Dostupné z: https://syndikat-novinaru-cr-
z-s.webnode.cz/etika/kodex/

6 BENESOVA, Michala in Fenomén: polskd literdrni reportds. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 16-19
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pohybovanim se na tenkém lede, protoze podstatné jsou intence. Pokousim se byt objektivni,
pokousim se psat pravdu, ale zaroven jsem samozirejmé jen sam sebou a popisuji to, co vidim.
Fakt, jaky ja mam na mysli, je fakt v takové podobeé, v jaké se mi jevi. Mam pravo ho tak zachytit.
Trava, o niz pisu, mohla mit ve skutecnosti 60 centimetru, ale ja jsem ji vnimal jako
dvoumetrovou, zcela uprimné a cestné. To neznamend, ze bych chtél sviij text néjak nafouknout.
Byl jsem vsak tim houstim nebo celou tou situaci tak udiveny, ze se mi takova zdala. Mam na to
pravo. Nepodvadim, nedélam to ve zlé vire ani proto, abych si vymyslel. (...) V reportazi musi
existovat zvlastni dohoda mezi reportérem a ctendarem, ze mam zameér vikat pravdu. Sméruji
k pravde, kterou se pokousim odhalit. Reportér se ale soucasné musi néjak definovat, musi si

byt védom své prace. “%?

Nowakova slova a pfistup jeho kolegli pojimaji novinarsky ideal objektivity na zékladé
divérného vztahu mezi ¢tenafem a autorem, nikoliv na zdklad¢ konsenzualni pravdy. Trendy
soucasné Zurnalistiky jsou vSak odlisné. Ditvéra v novinafe v poslednich letech celosvétove
klesa, mnozi lidé se vlivem rozsdhlé demokratizace piistupu k informacim uchyluji
k alternativnim cestam hledéani pravdy ¢i interpretaci. Média se na tento odklon snazi reagovat
zvySenym dbanim na ovéfitelnost pfedklddanych informaci, ptikladem mutze byt vzestup tzv.
fact-checkingu (v Cesku napf. projekt Demagog.cz). Pojem fikce a na n&j navazané subjektivity
jakoby v téchto dogmaticky faktografickych podminkach ztracel na vyznamu a piedstavoval

néco, ¢emu je potieba se pii snaze predat sdéleni dneSnimu ¢tenati vyhybat.

Dalo by se fict, Ze v soucasnosti z €isté Zurnalistického pohledu mize byt fikce velmi
problematicka a diskreditaéni. Zurnalistika ma vak své kofeny v literdrni tradici, zejména zanr
samotné reportaze a jeho geneze jsou toho dobrym ptikladem. Na zaklad¢ toho soudim, Ze
chceme-li posuzovat fikci v textu, ktery neni Cisté zurnalisticky a ma presah na pole umélecké
literatury, musime vychéazet pfednostné z jejiho literarné-teoretického vykladu, ktery jsem
prednesl v predchozich dvou kapitolach. Fikci tedy nepovazuji v kontextu literarni reportdze za
cosi neuplného, [Zivého Ci zkresleného, co by popiralo ¢1 poskozovalo vypovédni hodnotu

tohoto subZanru.
K podobnému zavéru, ackoliv na zéklad¢ jiného piedpokladu, dochazi i Esther Idris

Beshirova ve své bakalatské praci, kde piSe, Ze pfi nahliZzeni Zurnalistiky perspektivou literarni

teorie nelze povazovat literarni reportaze za manipulativni.®® Literarni &teni polské reportdze

02 Tamtéz, s. 18-19

63 BESHIROVA IDRIS, Esther. Narativni postupy literdrnich reportazi Wojciecha Tochmana. Univerzita
Karlova. Bakalaiska prace, Praha 2016, s. 56
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navrhuje také Michala BeneSova: ,, K , literarnosti ‘ polské reportaze patii i to, Ze je ,literarné

ctena. “%

Budu-li se drzet toho, ze Genette fikci identifikuje na zékladé konkrétnich jazykovych
prostiedkll (subjektivizujici slovni obraty), potvrzuje se tim tvrzeni z uvodu této prace, které
jazykové a stylistické sloZce piisuzuje urcujici charakter celého subzanru. Fikce odlisuje
literarni reportaz od jinych forem tim, ze ji proptijcuje schopnost propracovanéji a pusobiveji
predat sdéleni, které tak pfijemci nabizi kromé pouceni rovnéz esteticky prozitek, a zdroveit ma
vEtsi moznosti pomoci symboliky hledat v konkrétnim tématu univerzalni vyznamy. Mira fikce

je pro literarni reportaz sice problematicka, ale zaroven determinujici.

6 BENESOVA, Michala in Fenomén: polskd literdrni reportds. Praha: Univerzita Karlova v Praze,
nakladatelstvi Karolinum, 2016, s. 19
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3 Pivodni literarni reportaz

Jako téma sv¢ literarni reportaze jsem si vybral fenomén ndvratu vlka obecného do Ceské
krajiny, ktery v poslednich péti letech vyrazné rezonuje spole¢nosti. Mimo aktualni relevance
v ném spatiuji mnohem vétsi potencidl, s nimz praveé forma literdrni reportdze mtize dobie
naklad. Jednak se nabizi moznost piisobivého uméleckého ztvarnéni ptirody v kontrastu s méné
povazuji mnohem hlubsi pfesah a moznost hledani dalSich vyznami, které v sobé ukryva. Pti

psani jsem na vSechno toto kladl diiraz.

O vlky jsem se zajimal jiz dfive, do reportazni prace jsem tedy vstupoval s urcitou zékladni
znalosti problematiky. Reportdzni materialy jsem poté ziskaval zhruba od lonského podzimu
do konce letosni zimy. Nejdtlezitéjsi metodou byly rozhovory s lidmi — s farmafi, s ochranafi,
s dobrovolniky i s dalsimi odborniky, nejcastéji jsem se s nimi setkaval osobné, at’ uz soukrome
nebo v ramci vétsich akci, n&které jsem kontaktovat telefonicky. Ugast na jednotlivych akcich
(semindf dobrovolnikl, pochtizka v terénu) byla dal$im stéZzejnim postupem, pii némz jsem
spoléhal na své postiehy, na sbér faktli a na interakci s Uc€astniky. Déle jsem se opiral o
védomosti ziskané soustavnou ¢etbou, kterou jsem vyhledaval v odbornych pracich (dvé jsou

uvedeny v seznamu pouZitych zdrojli), v nauénych broZurach, publikacich a predevsim také

v mnozstvi medidlnich vystupli véetné televiznich dokumentt.

Obsah a struktura dila se zpo€atku odvijela od toho, koho se mi podaftilo kontaktovat a co se
mi podafilo zjistit. Pfi postupném noteni se do tématu, jsem zjistoval, Ze je medidln¢€ pokryté
mnohem vic, nez jsem na pocatku predpokladal. Kvuli tomu jsem ptehodnotil celkovy pfistup,
chtél jsem navrat vlkl pfedstavit ojedinéle ne pouze formou, ale i obsahové. Upustil jsem tedy
od upjaté snahy nechat zaznit co nejvic pohledl a co nejvic zainteresovanych stran, abych tak
dosahl pokud moZno co nejkomplexnéjSiho obrazu. Misto toho jsem se detailné¢ zaméfil na
stézejni aspekty, nastinéné¢ vySe v této predmluvé. Pripoustim, Ze je to postup Cisté
subjektivniho charakteru, ale domnivam se, Ze vzhledem k moZnostem literarni reportaze a
k tomu, co jsem zjistil pfi jejim teoretickém zkoumadni, je tento subjektivné selektivni postup

nejen pravoplatny, ale i nezbytny.

Rad bych, aby byl pfi ¢teni nasledujiciho textu tento fakt bran v potaz, stejné¢ jako ma

upiimna snaha piedstavit téma co nejintenzivngji a nejbarvitéji, ale zaroven poctive.
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Nejista pout’ s viky

,,Jméno moje bylo lesnik Grohmann Jan,
ja za sveho mladi byl jsem v téchto lesich znam.
Jednou, kdyz jsem tudy svoji cestu zvolil,
nenaddale zde pod skalou dva viky jsem skolil.

— napis na VI¢&i desce z roku 1640 pobliz Zadni Doubice v Ceskosaském Svycarsku

S vlky krac¢ime timto svétem jiz n¢kolik miliont let. Poji nds ojedinély a intenzivni vztah,
ktery ve svém dlouhém trvani nabyval rozli¢nych podob, od fascinace ke zdéseni, od obdivu
k nenavisti, od snahy o sprateleni k touze po vyhubeni. Tézko hledat jiného tvora, s nimz
bychom méli tak bohatou a spletitou historii. Pro¢ pravé vlk? Cim tak upoutava po tisicileti nasi
pozornost? Jsme si né¢im blizci? Nebo naopak ptili§ vzdaleni? Mame se co vzajemné piiucit?
A muzeme vubec zit jeden vedle druhého?

Jakozto pravéci lovei a sbéraci jsme vlka povazovali za konkurenta, ov§em za konkurenta,
k némuz jsme vzhliZeli pro jeho vytiibené predatorské instinkty a techniky. Pokusili jsme se ho
ziskat na svoji stranu a vyuzit jeho dovednosti pii obstaravani potravy. Néktefi vici si na nasi
pritomnost zvykli, pfiblizili se a nechali se ochocit, postupné se z nich stali psi. Ti ostatni zistali
vzdaleni, kraceli dal svoji cestou.

KdyzZ jsme se stali zeméd¢lci, vSe se promeénilo. Uzptsobili jsme prostfedni naSim potiebam
a vyty¢ili tak hranici mezi pfirodou a kulturou. Divocina jiz nebyla nasim domovem, nahle se
stala ¢imsi nepfedvidatelnym za naSim plotem, co ohroZovalo nové osvojeny zpusob Zivota.
Vlci byli soucasti této divociny, a tak se ptirozen¢ stali naSimi neptateli.

V antice jsme se vlka snazili poprvé poznat z ptirodovédného hlediska. Aristotelés sledoval
jeho chovani, zajimal se o fyziologické rozdily mezi jednotlivymi druhy a zkoumal zpisob,
jakym se rozmnozuje. Vlky jsme zanesli i do své mytologie a folkloru. Byli to koneckonct
Rimané, ktefi po staleti hrdé dobyvali svét ve jménu mésta postaveného diky vi¢ici. Ezop ve
svych bajkéch vlky vykresloval pfevazné jako Istiva zvifata se zlymi imysly, kterd vzdy nékdo
pfechytracil a zesmé&$nil. Ani Bible nds o nich neucila moc dobrého, povétsinou slouzili jako
metafora pro dravost, krvelacnost a jako protiklad neposkvrnéného a nevinného beranka.

Pohanské tradice na vlky pohlizely jinak, Slované je uctivali, povazovali je téméf za bohy,

za ochrance, ktefi béhem noci v lesich poZziraji zl¢ duchy. V nas vSak pfetrval anticko-
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kiestansky pohled, zlstal ndm po dlouhd staleti zaryty pod kazi, a tak jsme m¢éli strach,
pocit'ovali nenévist a vlky vnimali jako nebezpec¢i. Nékde v hloubi nés k tomuto zviteti ovSem
stale dlela ucta. Fascinovani jejich zjevem vytezavali jsme jejich hlavy do emblému, kreslili je
do vSemoznych dekoraci, utvaieli Cetna vI¢i nazvoslovi, péli jsme o nich pisn¢, vymysleli
potekadla, psali ptibéhy 1 pohadky. Nikdy jsme se od nich neodpoutali, nikdy jsme je nezavrhli.

Ovsem jak roky postupovaly, mnozili jsme se a potfebovali osidlovat nova tzemi, kacet lesy
a stavét nova meésta. Z oné divociny tam venku zbyvaly ¢im dal mensi kusy, az hranice mezi
nami a vlky ztstala velmi tenkd. Odlozili jsme sekery, namisto nich se chopili nejprve lukd,
nasledn¢ puSek a vlky v mnohych c¢astech svéta vyhubili. PfiSlo nam to tehdy spravné.
Predstavovali pfeci nebezpeci pro nas i pro nase hospodafeni. Byla to hrozba, kterou jsme
uspésné zazehnali.

PiSe se rok 1874. Hustymi lesy v okoli Sumavského Vimperku se jednoho prosincového dne
rozlehne vystrel z kulovnice. Obyvatelé nejbliZSich vesnic to nejspis nijak nepiekvapi. Netusi,
7e mistni kniZeci stavitel Jan Stérbik pravé usmrtil posledniho Zijiciho vlka v Cechéach. Torzo
zvitete bude vycpano a prevezeno do sbirky knizete ze Schwarzenbergu. V loveckém zamecku

pobliz Hluboké nad Vlitavou bude stat dodnes.

6«

., Kdo chce s viky Ziti, musi s nimi vyti.

— Ceské prislovi

Je zagatek tinora roku 2018. Honza Smid, povolanim turisticky priivodce, na sebe oblékne
zimni sportovni vybavu a spole¢né se svym psem vybihd do mrazivého pocasi. Leckdo by ziistal
doma, nebo radéji vyrazil na lyZe, ale Honza se béhu vénuje zdvodnég, potiebuje trénovat a
ztizené terénni podminky pro néj nejsou zaminkou k vymluvam.

Od branky svého domu v severni ¢asti Nového Boru zvané Arnultovice vybiha do kopct,
které se vypinaji za méstem. Prudké svahy poseté domky, z¢asti vyuzivané jako lyzaisky areal,
mu nedélaji potize, ptesto radéji odboci do hlubokych luzickych hvozda protkanych mnozstvim
bézeckych i turistickych tras. Sviij trénink toho dne Honza nedokonil.

Zpocatku mi nechtél fict, kde ptfesné na vI¢i stopu narazil. Pozdéji misto prozradil, ale s tim,

ze bych ho nemél ptedavat dal, abych novée ptichozi obyvatele luzickych lesti neohrozil. Uz tak
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svymi otisky ve sné¢hu nevédomky vzbudili pfiliS velkou a pravdépodobné nechténou
pozornost. Kdyz Honza na vrcholku jednoho z kopct spattil mezi stromy nezvykle velké stopy
a také charakteristicky trus, kontaktoval své znamé ve spravé CHKO a nasledoval fetézec
udalosti, ktery vyustil v objevné zjisténi — vlci se usadili uz i v Luzickych horach.

Jejich cesta sem byla dlouha. Nekolikageneracni putovani vedlo nejprve od Baltu pies Siré
polské roviny do nizin saské Luzice. I zde bylo brzy teritoridlnim Selmam tésno, a tak se nekteti
jedinci vypravili hledat nova to¢isté na jih. Nalezli. Zhruba 140 let poté, co Jan Stérbik stiskl
spoust’ své lovecké pusky, vlci opét piekrocCili hranice Ceskych zemi. Nejprve osidlili
borovicové porosty Machova kraje a pak uz bylo jen otdzkou cCasu, kdy se jim zalibi 1
v Luzickych horach, lesnatém hrani¢nim pohoii na ptl cesty mezi Bezdézem a Luzici. Tato
oblast se stala jejich dal§im trvalym domovem vedle Broumovska, Kruinych hor, Sumavy ¢&i
Beskyd.

Za Honzou brzy zacali dojizdét novinafi, aby mohli s pfispénim jeho svédectvi naplnit
stranky regionalnich tiskti i celostatnich vysilacich relaci touto spolecensky atraktivni
informaci. Kazdy totiz zpozorni, kdyz se zacne mluvit o tom, ze ¢eskymi lesy opét brouzda
kdysi vyhubena Selma a Ze se ji zde dati 1épe a Iépe. Stale Cerstvy fenomén vie v kotliné, kde
lidé k novym jeviim zrovna dvakrat vstiicni nejsou a piijimaji je obcas se skiipénim zubd.

Honza patii mezi ty, ktefi z ndvratu vlk maji radost. Pfiroda je pro n¢j druhym domovem,
travi v ni velkou ¢ast svého pracovniho 1 volného €asu, a co vic takovou ptirodu ztélesiiuje a
autentizuje nez divoké zvife. Mlady privodce mél vlastné pozoruhodné Stésti, kdyz se
s plachym tvorem, o némz v posledni dobé& s nadSenim hltal informace, neptimo setkal. V jeho
piipadé to byla ndhoda, existuji vSak taci, ktefi mu pfevratny nalez mohou zavidét, protoze sami
cilen¢ prozkoumavaji pole a lesy ve snaze objevit znamky vI¢i pfitomnosti.

VI¢i hlidky jsou dobrovolnici sdruZeni a organizovani hnutim Duha Olomouc, prozradil mi
Honza Smid. Sam se kratce po osudném tinorovém dni stal jejich Glenem.

Ten nazev mi poprvé v hlavé znél tak mysticky a bajné¢, jakoby se jednalo o jakési léty
zapomenuté uskupeni, jez se teprve nyni s navratem vlka opé€t probudilo ke své ¢innosti. VICi
hlidky, néco takového opravdu v dnesni dobé existuje? Zjevné ano, podle toho, co Honza
popsal, se jedna o dost propracovany systém mapovani vyskytu vlkii z divodu jejich ochrany.
Ugelnost v tom viak nemiize hrét zas aZ takovou roli, podstatou celého tohoto projektu bude
nejspis néco uplné jiného.

Clenem VIgich hlidek se ¢lovék stane po Givodnim $koleni zvaném zavyjeni. Mtizu se pry
zkusit zOc€astnit, navrhnul Honza. Zavyjeni. Tohle slovo indikujici jakysi ritudl na mne

zapusobilo jesté intenzivnéji. Hlavou mi problesklo mnoho ptedstav a mySlenek od okultnosti
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az po slavnostni pfisahy, nakonec jsem vSak usoudil, Ze bude nejlepsi na vlastni oci zjistit,
k jakym neobvyklym ¢innostem motivuje urcité lidi téch par desitek chlupact, co se potuluje

¢eskou krajinou.

Putovani za vlky nové vedlo ze severoceského pohrani¢i do moravskych Jesenikl, kde se
mé¢l konat tvodni seminaf pro nové vI¢i stopare. Cesta k rychlebské chaté¢ Smrénik, ktera lezela
v tésném obklopeni jehli¢natych lest, byla strmd a zdlouhava. Nebyt pomémé udrzované
silnice a velké vapenky dole v udoli, civilizace by se zdéla byt na sto honti daleko.

Jeseniky predstavuji tdhlé horské masivy s jen fidkym osidlenim a s velkou plochou zdkonné
ochrany. V zimé¢ se jejich tdolimi tdhne hustd mlha, z niz ¢asto padaji kapky zmrzlého desté.
Lesy v tomto oparu pisobi stejn¢ temné jako odlehlé vesnice a horskd mésteCka. Pradavna
Selma vlk jako by do takto drsné vypadajici krajiny pfimo zapadala. Mohlo by to zde pro ng;
byt idealni misto pobytu, protoze vyzaduje rozsahlé teritorium, ale jak jsem se pozdéji dozvedél,
nedotcend pifiroda neni viibec Zadnou podminkou jeho vyskytu, vlk mnohem radéji setrvava
v kulturni krajing, jako tfeba v polském Slezsku, kde smecky nalezly domov v remizkach
byvalé tézebni oblasti.

Na Smrénik jsem od vlakové zastavky vystoupal spolecné s dvacatnici Katkou. Pochazi
z Brna, kde pracuje jako asistentka slepého chlapce a také v obchodé, ktery poskytuje prostor
mistnim amatérskym umélcim. Zavyjeni se ucastni kvili svému silnému vztahu k pfirodé€ a
specialné k Jesenikiim, o vlka v ¢eské ptirodé se zajima uz dlouho. Ostatni uchazece o ¢lenstvi
ve VI¢ich hlidkach poznavam az v krbem vyhtaté spoleCenské mistnosti, kde probiha veskery
program. Zveddme se a piedstavujeme se. Jsou zde mladé pary, stiedoSkolsti i univerzitni
studenti, pracovnice (Vjesk}'Ich drah, krizovy manazer, zdravotni sestficka, lesnici,
ekologové...vSichni jako divod, pro¢ sem piijeli, uvadi to samé - vztah k ptirod¢. Pro nékteré
je volnoc€asovou vasni, pro nékteré zaroven i zdrojem obzivy.

Plan vikendu byl nésledujici — vecer budou vzdy probihat prednasky spojené s diskuzemi a
behem dne se piijde ve skupinkéach na cvicnou terénni pochlizku. PrSet ani snézit sice nema4, ale

V ramci ptednéasek vystoupili kromé& organizatori VI€ich hlidek z hnuti Duha také zastupci
ochranaftii, myslivct a lesnikli. Pro n€ékoho muize byt na prvni pohled obtizné tyto rizné zdjmové
skupiny viibec rozliSovat, malokdo by mozna tusil, Ze ackoliv se v mnohych vécech shoduji,

stejné tak se jejich ndzory na mnohé problémy lisi. A to do takové miry, Ze spory vytvaii i
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vzajemné komunikacni bariéry. Velmi zdhy po uvodnich piednaskach jsem pochopil, Ze
diskuze obc¢as nabraly plamennéjsi spad a v difevem oblozené mistnosti tak chvilemi bylo az
nepiijemné horko.

Zatimco uvnitf chaty Smrénik to co do nazorové vymény vielo, ta ptiroda, kvili které se
sem vSichni nadsSené sjeli, strnule dlela za okny v prosincové vecerni tmé. Lesy se prohanél
mrazivy horsky vichr a v pfedstavach vétSiny Gcastnikil také rozdovadéné smecky vika.

Béhem sobotni patnactikilometrové pochiizky naSe ¢tyf¢lennd skupina na zadné zajimavé
stopy nenarazila. Pravdépodobné ani nebylo na co narazit, protoze vici se v posledni dob¢
Jeseniklim vyhybaji, obcas se zde sice mihnou, ale trvaly vyskyt prokazan neni. Nase o¢ekavani
tak skoncila pouze na nékolika podezielych otiscich a kouscich trusu, nejspis lisciho. Stejné
dopadly i ostatni vypravy. Hlavnim ucelem prvni pochizky tak ziistalo zasvétit novacky a
ukazat jim, kterak maji béhem stopovani postupovat, co v terénu pozorovat a na zékladé ¢eho
posuzovat pripadné podezielé znaky. Vlk tak pro vétSinu z nich zlstal stale onim nedostiznym
tvorem, s nimz se setkavali pouze v knihach, v pohadkach, v dokumentarnich snimcich a od
jisté doby také v novinovych titulcich.

Az do posledni chvile jsem napjaté cekal, zdali dojde k n¢jakému symbolickému pfijiméni
novych ¢lent do fad VI¢ich hlidek, avSak nic takového neprobéhlo. Ono tajemné znici zavyjeni
zkratka znamenalo cely tento osvétovy a instruktdzni vikend, béhem n¢hoz zajemci ziskali
zakladni vhled do problematiky ochrany vlkii a mapovani jejich vyskytu v Cesku. I tak z chaty

Smr¢énik té nedéle odjizdélo neékolik Cerstvych hlidkart.

Nedokézal jsem se spokojit pouze s abstraktni ptedstavou vlka tiSe pobihajiciho lesy a
udolimi. Touzil jsem po n¢jakém hmatatelném diikazu jeho pritomnosti ¢i existence, ktery by
mé vnimani a chapani tohoto pozoruhodného zvifete posunul zase dal. Na VI¢i hlidky jsem se
proto obratil jesté jednou a rozhodl se na sklonku zimy, v bfeznu 2019, s koordinatorkou
Kristynou Fridrichovou vyrazit na terénni prizkum LuZickych hor. Tedy zhruba po roce, co se
zde diky Honzovi Smidovi potvrdil vyskyt vikd.

Vychozim bodem pochiizky byl opustény statek na Nové Huti lezici pfimo u hlavniho
silni¢niho tahu na Rumburk a Varnsdorf. Pokud se i tady pohybuji vici, znamena to pro né¢
smrtici nebezpedi, ostatnd nedaleko odtud na Ceskokamenicku nedivno auto srazilo vl&ici,

proto je dost pravdépodobné, Ze stopy, které budeme sledovat, patii jiz mrtvému zvifeti.
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Vstoupili jsme zablacenou brazdou do lest, jimiz se vinula Zelezni¢ni trat’. Na rozdil od
Jesenikll nebyly tyto oblasti odlehlé, v jednom kuse jsme protinali turistické ¢i cyklistické
stezky a piijezdové lesni cesty k n¢kolika domklim, jez stoji podél koleji a obyvaji je lidé. Z dali
Sumeéla silnice, jednou za Cas prosvistél rychlik. Neni to zadna pusta divocina. Je to misto, kam
lidé v jednom kuse vyrazi na bézky, na kolo nebo na houby. Piedstava, ze se témito koncinami
pohybuje zvife jako vlk, mi pfisla stale t€Zko uvéfitelna.
vI¢i nélezy a také polohu fotopasti, které bylo potieba zkontrolovat. Mym ukolem bylo drzet
krok a bedlivé sledovat zem pod nohama, zdali nahodou nevykaze néjaké stopy. Jakykoliv
ostrivek zbylého snéhu nebo mélka kaluz predstavovaly pro mé jako nezkuseného stopaie
nadéji v podobé¢ snazsi identifikace. Kristyna si po¢inala mnohem 1épe. Zastavovala se u mist,
které jsem ja piehlizel, a vysvétlovala, jak vici terén ke svému pohybu vyuzivaji.

Jsou to chytie a racionalné myslici zvifata. Pii béhu kladou nohy pfesné za sebe, takzvané
caruji, ¢imz vytvaii rovnou stopni dradhu, nepobihaji splasené¢ sem a tam jako psi. Diky
uspornému béhu dokézou vlci urazit dlouhé vzdalenosti a Setfit pfitom sily. Sva teritoria si
znackuji na strategickych mistech, jako jsou kifizovatky cest nebo vyvySend mista, kameny,
pafezy Ci skaly. I pfi lovu lesni zvéfe se snazi namahat co nejmin, polapi vétSinou nejslabsi
kusy. Znama teorie ptirozen¢ho vybéru. Obhgjci vlka ji hodn€ vyuzivaji. V Némecku se
dokonce fika ,,Wolf jagt, wacht der Wald — Kde lovi vlk, tam roste les*.

Dlouho to vypadalo, Ze v lese, jimZ jsme prochazeli, Zadny vlk nelovi. Opustili jsme naspy
okolo trati a zamifili na Velkou Tisovou, kde bylo idajné v minulosti hodné nalezl. Na jejim
vrcholku vsak kromé torz opadanych listnatych stromti nebylo nic, a co hiif, museli jsme se zde
brodit tvrdym mokrym sn¢hem, ktery sahal az po stehna. Tudy by vlci pfi své vypocitavosti
urcité nesli.

Dospéli jsme k vyhlidce v priseku lesa a pottebovali doplnit sily. NadSeni a vira ze mné
vyprchavaly, obzvlasté poté, co ostatni skupiny hlasily ¢etné tlovky. Najednou mi pfislo
absurdni, Ze se nékdo dobrovolné plahoci takovymi podminkami, riskuje Graz nebo nachlazent,
jenom proto, aby se ujistil, ze né¢jakou houstinou nebo n&jakym Zlabem prosla ¢tyfnoha psovita
Selma. M4 tohle néjaky vyznam? Muze to n&jak konkrétné vlkovi pomoct? A je vibec spravné
zajiStovat jeho bezpeci?

V Cesku je velky podet odptrct vlki, piedev§im farmati a myslivci, ktefi proti ¢innosti
VI¢ich hlidek ostfe vystupuji. Dokonce je osocuji z toho, Ze vlky uméle do Ceské ptirody
vypousti. Vystudovand archivatka Kristyna, toho ¢asu zaméstnankyné¢ hnuti Duha, nad

argumenty druhé strany uz trochu rezignovanég krouti hlavou.

37



Cesta dolt z Velké Tisové vedla opét skrze haldy zapomenutého sné¢hu. Nohy tuhly a byly
¢im dal vic promocené. Myslel jsem uz jenom na to, az sejdeme do Chiibské a zahfejeme se
v mistni hospodé, pak ale Kristyna beze slova prudce sesSla z lesni cesty, pfesla mytinu a
zastavila se u nizkého smrkového porostu. Nejprve nadSeni. Poté Spetka pochybnosti. Ale
nakonec je to jisté. VICi stopa. Odpovida délkou i Sitkou. Povedlo se. Nasli jsme ho. Byl tady,
tady na tom misté prosel a svou mékkou tlapu otiskl do zmrzlého sn¢hu. Lehce se smykl, a pak
pokracoval dal. Byl sam nebo jich bylo vic? V Luzickych horach by se mél pohybovat nanejvys
jeden mlady par, Zadnd smecka, mozna néjaci zabloudilci z jinych populaci.

Vydavame se po stopé mezi smrky. Piekonavame spadané kmeny, zméti kluzkych vétvi a
ze vSeho nejvic velké nanosy snéhu. Po sto metrech se stopa ztraci, zfejmé uz je to déle, co tudy
prosli, museli byt alespoit dva. Vracime se k prvnimu otisku a peclivé jej zdokumentujeme,
Kristyna zanese do GPS pifesnou polohu a pak uz zbyva jen dojit do Chfibské.
je vsak potteba zaznamenat a dokonce sebrat do specialniho lihového nélevu, aby se mohl
poslat odbornikim na univerzitu kvuli genetické analyze. Ta muze odhalit populacni
ptisluSnost vlka, slozeni jeho stravy a také stafi. Kristyna pfi tak specifické Cinnosti, jakou je
archivace vi¢iho trusu plného nestravenych kosti a prasecich S§tétin, celkem s usmévem a
lehkosti tika, Ze je potfeba byt opatrny, protoze na ¢lovéka mizou udajné prelézt smrtelné
bakterie. Sama tomu vSak nejspiS nevéti.

Kdyz jsem za soumraku odjizdél domd, ostatni hlidkaii uz v proslulém matenickém hostinci
Husky popijeli to¢ené pivo. Zmitaly mnou dojmy z absolvované pochlizky, mnohem
intenzivnéj$i dojmy neZ z jesenického zavyjeni. Je to zkratka néco jiného ocitnout se tak blizko
tomu - v ur¢itém smyslu - mytickému zviteti, vidét na vlastni o¢i néco, co po sobé zanechalo,
kréacet v jeho stopach, snazit se proniknout do jeho kize a odhadovat jeho intence. Uvédomil
jsem si, jak silnou fascinaci to v nékom, kdo mé kladny vztah k pfirod€¢, mize vyvolat, a
zaroven, jak siln¢ zkreslujici idealizaci to mtze zpusobit.

Dobrovolnici VI¢ich hlidek zastupuji jeden hlas v debaté o névratu vlka do ¢eské krajiny.
Prestoze jejich umyslem je ochrana ptirody a svoji praci zakladaji na poctivém sbéru i
vyhodnocovani dat, zkuSenost, kterou dal ptedavaji, neni jedinou pravoplatnou zkusenosti o

vlku. Za tou dalsi je potfeba vykrocit z hlubokych hvozdii a zamifit trochu jinam.
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., Ten, kdo neni pastyr, kdo pracuje jen za mzdu a ovce nejsou jeho vlastni, opousti je a utika,

kdyz vidi, ze se blizi vlk. A vlk ovce trha a rozhani.*

— Novy zakon, Evangelium podle Jana

Je zacatek jara 2016. Po nezvykle tuhé zimé se piiroda Luzickych hor opét zaina
probouzet k zivotu. Hluboké lesy protkdva novy Cerstvy podrost, vétrem zmitané vétve na
vrcholcich kopcti uz misto uzkostného praskani piijemné Seveli a pasmo luk v podhuifi, jesté
pted par tydny ponotfené v blativém marasmu, ted’ nabyva zpét svoji zelen.

I kazdodenni Zivot mistnich lidi, kteti obyvaji mensi zapadlé vesnicky pobliZ hranic, je
zase o néco jednodussi. Chab¢ udrZované silnice nepiedstavuji tak velké nebezpeci jako v zimé,
denni svétlo se v dolich drzi déle a hostince zacinaji plnit prvni turisté.

Hana Cermakova zije v Horni Svétlé, ve vesnici, kterd se rozkladd na upati Luze. Na
sklonku jednoho z prvnich tydnt toho jara se domu vracela z prace zvlasté natéSend. NadesSel
totiz konecné €as po zimé vpustit Ctyficetihlavé stado ovci na pastvu, kde stravi zna¢nou ¢ést
roku az do pilky podzimu. Chov ovci je dilezZitou soucasti zemédé€lskych aktivit, kterym se
Hana vénuje spise kviili svému ptiznivému vztahu k ptirodé nez kvili vydélku.

Vsechno se tenkrat odehravalo bézn€ jako vzdy. V patek Hana ovce vypustila ze
zimovisté na pastvinu, kterd se Siroce rozprostira na svahu pifimo pod statkem. Diky tomu o
nich ma chovatelka dobry ptehled. Druhy den je §la poprvé zkontrolovat, do ohrady donesla
krmivo, kad¢ naplnila vodou a nechala chundelatd zvitata zase spasat Cerstvou zelen. V ned¢li
to samé. Pak se ale stalo cosi podivného.

Bé&hem noci z nedéle na pondé€li se pied dvefmi Hancina domu ozyvaly zvlastni zvuky.
Znélo to, jakoby n€¢kdo zoufale klepal. Hana sesla dolt otevfit a ke svému piekvapeni spatfila
na prahu pobihat splaSené jehné. Néco nebylo v poradku. Jak se sem dostalo? Co ho tak
vylekalo a poblaznilo? Néco urcité jo, doslo farméice. Samo od sebe by se jehn¢ jen tak nad
ranem nezatoulalo. Hana se ptioblékla, vzala do ruky baterku a vydala se dolti na louku.

V piitmi probouzejiciho se dne nalezla spoust’. Na travé leZzelo nékolik strzenych ovci,
chuchvalce jejich svétlé srsti v okoli krku a hlavy barvila tmava krev, trupy mély az k patefi
vyZrané nebo jim z nich couhaly nakousané vyhtezlé vnitinosti, v&tSina ovci lezela nehybné,

Hana musela jednat rychle. Na misto bylo tfeba zavolat policii, protoZe doslo ke skod¢
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na majetku, a ochranafe z CHKO, aby urcili, co na stado zautoCilo. Ptijet musi také lidé
z kafilérky, aby se postarali o umirajici ovce a zpracovali to, co zbylo z téch rozparanych. Za
svoji praci budou chtit penize.

Tohle jaro pro Hanu nezacalo dobte. Kdyz se dalsi den vracela z prace na statek, ¢ekalo
na ni o tfetinu mensi stddo. Ochranafi potvrdili, ze vétSinu z dvanacti ovci zardousili vici, do
Ceské ptirody navrativsi predatoti. Zbylé se poplasily a z ohrady utekly nadobro.

Chovatelka z Horni Svétlé se ocitla ve slozité situaci. Obnovit stddo do ptivodniho stavu
je financné narocné, stat sice za ovce strzené chranénymi vlky vyplaci kompenzace, ale jak
poznamenava Hana, tii a pul tisice korun za jednu ovci je malo, kromé jednorazového potizeni
se musi zvife né¢jakou dobu zivit a udrzovat, nez za¢ne zase vydélavat penize zpét. I kdyby se
ji podafilo tento problém vytesit, stala pied ni jesté jedna nova a mnohem mén¢ piedvidatelna
obtiz poklidného zeméd¢lského podnikani. Vlci.

Zaskodnicka Selma se po desetiletich vraci zpét do ¢eskych luhli a h4ji a zaciné se zde
natrvalo usidlovat. Média uz dva roky plni zpravy o pravdépodobné poloze vyskytu vikli a
snimky z fotopasti zachycujici nové obyvatele nasi krajiny. Romantické zabéry mladych vicat
hrajicich si v mlazi dopliiuji ponékud drastictéjsi zpoveédi farmaii, kteti popisuji, jak jim lacné
Selmy zruinovaly stddo. VSechno se ale na internetu, v novindch a televiznich obrazovkéch
zdalo byt daleko. VSechno ve zméti politickych a spoleCenskych témat ptipominalo spise
nezvykly pfibéh, ktery ¢lovek tak néjak s mirnym usmévem registruje. Ted’ to vSechno vSak
dorazilo na zaprazi Hancina statku. Stalo se to bezprostifedni soucasti reality jejiho Zivota, s niZ
je tfeba pocitat a na niZ je potieba reagovat.

Pokud Hana nechtéla pfijit i o zbyvajici dvé tietiny stadda, musela najit zptsob, jak jej
ochranit pied hrozbou dal§iho Gtoku. Akutnim feSenim mohly byt tzv. vI¢i sit€, proudem nabité
ohradniky, do nichz se ovce vZdy na noc naZenou. Mohutnéjsi a vyssi ohradnik se Hané
nevyplati, i zde stat nabizi pomocnou ruku, proplaci osmdesat procent, ale pouze v ptipadé, ze
ohradnik stoji minimalng sto tisic korun. Pro Hanu a jeji drobné podnikani nemyslitelné.
Vyhlidky tehdy nebyly vibec razové.

O tfi roky pozdéji stojime s Hanou pted jejim domem, dievénou chalupou luZického typu
s pristavenym zdénym kiidlem. Po planich za nami, které zeji prazdnotou, se prohani Stiplavy
mrazivy vitr a do vzduchu zveda jemné poprasky sn€hu. Rychle se smraka. Krajina se postupné
hali do temnoty a vysoko na €isté obloze se ¢im dal ztetelnéji rysuje mésic. Drobna chovatelka
popisuje tii roky starou udalost stroze, bez vyrazngjSich emoci. Prosté se to stalo, kr¢i rameny.
Takovy je kolobéh pfirody.

Spolecné s ndmi u plotu postdva 1 Masa, fena ovcackého plemene kangala — Hancino
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feSeni vI¢i hrozby. Je to na prvni pohled zvlastni pes, kterého bézn¢ u sousedil na zahradé nebo
v méstském parku Clovék nepotkd. Ma dlouhy hibet a nezvykle mohutné nohy zakoncené
obrovskymi tlapami. Mésa vSak i pres svilj respekt budici vzrast ptusobi klidn¢ az lhostejné,
nového prichoziho o¢mucha, a nasledné se pomalymi tdhlymi kroky odebere pryc.

Hana se o moznosti pofizeni ovcackého psa na ochranu stdda dozvédéla zhruba pied
rokem, kdyz hnuti Duha zacalo v Luzickych horach poradat prednasky pro farmaie poté, co se
zde potvrdil trvaly vyskyt vlka. Na jedné z besed oslovila dobrovolniky a ti ji nabidli pomoc
s potizenim Slechténého pasteveckého plemene. Pro osmitydenni $téné se spolecné vydali ke
slovenskému chovateli, ktery ma dlouhodobou zkusenost s vlky a své plemeno pst udrzuje ve
vychové tak, aby nezdomécnélo. Zpatky do Horni Svétlé se pak vratila s tehdy jesté poloviéni
Masou a s dikladnymi instrukcemi, jak ji spravné vychovavat.

Sténé musi uz od mala rovnou k oveim do chliva. Musi se s nimi szit a pfijmout je za
svoji smecku, musi si k nim vytvofit silné pouto, které v ptipadé ohroZeni psa pfimé&je ovce
chranit. Masa tedy vyrtstala mimo zdi Han¢ina domu, aby si nevytvotila zavislost na rodiné
své pani, jeji rodinou se stalo stado, se kterym se spole¢né krmila, a kdyz pfislo jaro, vydala se
s ovcemi na pastvu.

Vlci se zatim znovu na loukach pod Luzi neobjevili. Pfitomnost ovcackého psa a ptipadny
konflikt pro n¢ mize byt velkym rizikem, a to neni jejich zpisob shanéni obzivy, radé€ji voli
snaz$i a Uspornéjsi cesty. Pred tiemi lety pro né nechranéné stado obehnané chatrnym plotem
pfesné timto jednoduchym zplisobem nasyceni Zaludku bylo. Ted’ je to jinak. Jeden ov¢acky
pes by mél zvladnout uhlidat zhruba padesat ovci, ale doporucuje se pofizeni alespoit dvou.
Pokud je vlkl vic, postupuji pii lovu takticky, ¢ast z nich by mohla zaméstnat psa a ¢ast by se
vrhla na bezbranné ovce. TéZko fict, jak by si MaSa v takové situaci vedla. Jedinymi nevitanymi
hosty v jeji ohrad€ byli zatim pouze neukéznéni turisté.

Tak ¢i tak se Han€ podaftilo své stddo obnovit. Pofizeni psa ji pfiSlo jako nejucinngjsi
ochrana proti vlkiim, ke kterym ma vystudovana ekolozka i pfes nemilou zkuSenost pozitivni

piistup. Navrat Selmy do Ceské krajiny vita a se zajmem sleduje.

Rozsahlé pastviny v obci Lachov na Broumovsku patii velkochovateli Janu Sefcovi.
Z4dny obrovity plot je neobepina, neprochazi se jimi mohutni psi kangalové, kteii by dohlizeli
na stado 1300 ov¢ich matek a 2000 jehnat. Takovéa ochrana se Janovi nevyplati. Psii by musel

mit zhruba Sedesat a vystavéni specidlniho ohradniku by vysdlo veskeré penize ze statniho
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dota¢niho fondu. Co by zbylo pro ostatni farmare?

Jan proti vlkiim bojuje jinym zplsobem, ro¢né€ ho to vyjde na 400 000 korun. Najal si
hlidace, ktery noc co noc naseda do terénniho vozu, jimz pti obhlidce Sesti velkych stad najezdi
sto kilometrii. Kdyz jsou vlci pobliz, zatroubi, nebo vyleze ven a vystieli ¢ervenou svétlici.
Obezietné Selmy zpravidla ziistanou ve skrytu stromt a vydaji se radéji za jinou potravou. Ale
ne vzdy, naposledy v listopadu minulého roku si vici troufli a pozabijeli Janovi par ovei,
netesili, jestli jsou zrovna bfezi, svilj zaludek potfebovali nasytit stiij co stij.

Opakuje se to, kazdy rok néco, tikd velkochovatel, pro n¢jz na rozdil od Hany ovce
predstavuji primarni zdroj vydélku. S jejich chovem zacal zkraje 90. let, navéazal tak na
rodinnou tradici a postupné vybudoval prosperujici farmu, kterd ro¢né produkuje stovky
jateCnich jehnat. Pak pfisli vici.

Jejich smiilou je, Ze maji od p¥irody zakodovano $kodit, mysli si Jan Sefc. Rys odnese
jednu ovci, seZere ji celou, vystaci si s ni na delsi dobu, vlci pfijdou, pomlati n¢kolik kust,
rozkouSou ¢asti kyty, vyzerou jedlé vnitinosti jako jatra nebo srdce, odejdou a brzy se zase
vrati. Pro hospodare jsou to skudci, je jedno, jestli jich v lese pobiha deset nebo sto, vadi jim ze
samotné podstaty. Tak to prosté je.

Nejlepsi obrana je ttok, proto lanovsky hospodat vyrazil na zte¢ proti zaSkodnikim také
do kancelafi poslanecké snémovny a ministerstva Zivotniho prostiedi. Spolecné s dalSimi
farmafi, kterym pocetna broumovska smecka lezi v zaludku, usiluji o to, aby bylo mozné pocty
vlkii regulovat, jinymi slovy je stfilet.

Vik je oviem v Cesku i v celé Evropské unii od 20. stoleti chranénym druhem. Poté, co
jsme ho po staleti dlouhém zapasu v n€kterych oblastech zcela vyhubili, se dostal na seznam
ohroZenych druhti. Zakon ndm nakdzal pové&sit pusku na hiebik a ponechat lesy volné pro téch
nékolik vi¢ich populaci, které na starém kontinentu ptezily. A ty se své Sance i nebyvalé
svobody chopily. Stacilo par dekad a zapuzeni vici se navratili do své n¢kdejsi domoviny.
Jenomze my jejich pfitomnosti odvykli (pokud jsme na ni vibec nékdy zvykli byli) a opét
stojime pred otazkou: sttilet nebo nechat voln¢ zit?

Na Slovensku, zjehoZ divoké krajiny nikdy vlci vyhnéani nebyli, dosli po letech ke
kompromisu. Lov vlkl je zde na pfedem uréenych tzemich v pfedem uréenych casovych
obdobich povolen. Tento model mé udrzovat rovnovdhu mezi tim, aby se Selma jednak
nepiemnoZila, ale aby ani nevyhynula. Do Némecka smecky pronikly na pfelomu tisicileti, ted’
tam pobihaji stovky jedincl a spolkova vlada jiz zvazuje zmény legislativy, jez by vedly
k povoleni regulace predatora. Cesko teprve stoji na prahu debaty. Vyména nazord je misty

ostrd a neprobiha pouze skrze média.
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Podzim roku 2017. V hostinci Myto na Broumovsku pravé veceti ucastnici prvniho
letosniho zavyjeni, o nékolik kilometri dal pted spravou CHKO v Polici nad Metuji se na
manifestaci svolané Janem Sefcem srocuji rozéileni farmaii a dalsi odptrci vikd. Chtgji
kone¢né ptimét ,,ty nahote*, aby proti vI¢i hrozb¢ piijali dostate¢na opatfeni. Od hospodského
v Mytu se vSak dozvi, Ze pobliz vysedavaji vI¢i hlidkati, jejich nejvetsi nazorovi oponenti, a
tak se zhruba stohlavy dav pfemisti pod okna restaurace. Protestujici mavaji transparenty
vyobrazujici zmasakrované ovce, nad hlavami sviraji vidle a megafon zesiluje jejich
rozhoiceni. Posléze se rozhodnou vejit dovniti restaurace. Situace se vyostiuje. Dva
protichiidné pohledy se konfrontuji intenzivnéji a té€snéji nez kdy piedtim. Na misto musi
dorazit policie, aby vse uklidnila.

K podobnému incidentu od té doby zatim nedoslo. Klid mezi znepokojenymi chovateli a
ochranafi z hnuti Duha vSak upln¢ nenastal. Kdykoliv vlci opét vezmou titokem nékteré stado,
nebo se potvrdi jejich rozSifeni do nové lokality, argumenty za¢nou litat ze stranu na stranu a
narazet do sebe. Farmari obviiuji ochranare ze zaslepenosti, nékdy i ze zdamerného vypousténi
vlkii do pfirody. Ochranafi jim zase vytykaji neochotu ptizpisobit se novym podminkam. Do
diskuze se zapojuji i myslivci, jejichZ ¢innost ted’ rovnéz ¢eli novym zméndm, vlci si od nich
ptebiraji zpét pfirozenou roli hospodaiu lesa, pobijeji pfemnozenou sparkatou zveét a
premnoZzené divocaky. Myslivcei je pfesto povazuji za uzitecné, regulace Selem je vSak podle
nich namisté. Pokud se dojde k rozhodnuti, ze vlky u nas nechceme, budou to oni, kdo
popadnou pusky a vyrazi na lov.

Za této traskavé a obc¢as vyhrocené debaty, jeZ se pfesunula i za dvete parlamentu, vznika
na ministerstvu zivotniho prostfedi pod zastitou Agentury ochrany pfirody a krajiny Program
péce o vlka obecného, ktery by mél konecné ptinést jakési legislativni a metodickée voditko, jak
s novou situaci v nasi pfirodé€ nakladat. Co to pro nés bude znamenat? Pfinese to kone¢né n&jaké
jednotné vychodisko, které rozsoudi znesvafené zastance a odplrce predatora? Ur¢i né€kdo
pravdu? A existuje v tomto ohledu viibec néjaka pravda, nebo nam pfi jejim marném hledani
unika néco mnohem podstatnéjsiho?

Navrat vlki do ¢eské krajiny zveda hodné otazek, mnohdy az metafyzické povahy. Nova
situace nam k nim piiklddd mnohem bliZsi a intenzivnéj$i perspektivu. MliZzeme se zamyslet,
zdali mohou zékony, které jsme si sami vymysleli a ur€ili, ovlivnit zakony, o jejichZ ptivodu
vime pramalo. MZeme hledat vysvétleni v minulosti a feSeni v budoucnosti. A miiZeme se
pravé ted’ v rdmci soucasnosti pokouSet definovat sami sebe ve vztahu k okolnimu svétu.

Zatimco tak ¢inime, ten svét tam venku zije dal svym zivotem.
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,, Tiseji a slavnéji bylo kolem, lesy temné hucely, z daleka bylo slyseti hlasné houkani a Stekani
psut; zrovna pod horou znély zvonky vracujicich se krav.

— Karel Hynek Macha, Vecer na Bezdézu

Chladné Cervencové rano. Z Biehyniského rybnika se uvoliuje povlak mlhy a pozvolna
se vpiji do suchych borovicovych porostii. Okolo Machova jezera vyjimecné v tuto brzkou
hodinu panuje ticho, jen par rekreantt se z bujaré noci klopotné vraci do svych chatek a stanti.
Vrata stiedovékého hradu Bezdéz zUstdvaji zaviend, turisté maji jesté¢ cCas. V lesich

Mlada utlé srnka vSak neposkytne dostatek potravy pro vSechny. Piednost ma vadci par
a predevsim teprve dvoumeési¢ni vi¢ata. Pro né je to jedna z prvnich vyprav, béhem niz si musi
osvojit lovecké schopnosti a zvyknout si na piijimani syrové potravy. Ostatni ze smecky se
musi spokojit s tim, co zbyde.

Roc¢ni vici, takzvani ro¢kove, se také k par kusim kyty a plece dostanou. Je to vSak malo.
Pottebovali by vic. Sami jest¢ neddvno byli témi, ktefi u zakousnutého ulovku dostévali
prednost, sami byli t€émi, pro néz se smecka ochotné obétovala, kdyZ bezbranni a slepi pfisli na
svét. I oni v prvnich tydnech svého Zivota lezeli v prohlubni pod piskovcovou skélou a sali
mateiské mléko, 1 je krmili ostatni ¢lenové tlupy stravenym masem z hrdla do hrdla. Kdyz
nabyli zrak a silu, také se postavili na nohy, nejprve opatrné prozkoumavali mlaziny vikol
svého doupéte a postupné se dopracovali k prvnimu lovu. Usp&iné se jim podafilo prezit prvni
rok Zivota, coZ u vlki neni zdaleka samoziejmosti. Zvladli to. Dokazali obstat, smecka se diky
tomu zase rozrostla, ale ted’, kdyZ jejich t€la zmohutnéla a zesilila, za¢inaji hladovét.

Béhem parného letniho dne bude smecka pobihat ve stinu stroml, nejlépe n¢kde pobliz
tlini ¢i poticka, na dalsi lov se vydaji az se soumrakem. Mladi rocci se mezitim mohou alespoii
trochu zasytit okusovanim lesnich plodi nebo néjakym drobnym hlodavcem, kterého se jim
podaii polapit. Ani veCerni hon se bfehynské tlupé moc nevydaii. Dv€ mala selata. Chtélo by
to potadného statného jelena, aby se dostatecné najedli vSichni. Je jich zkratka hodné, sice se
smecce daii vychovavat kazdy rok nova mlad’ata, ale to si ted’ vybira svoji dan.

Dva mladi ro¢kové, vlk a vi¢ice, v hluboké noci procitnou, néco se v nich pohne. Citi, ze

tu pro n¢ uz neni dostatek mista a Ze bude lepsi najit si vlastni prostor pro zivot. Rozhodnou se
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opustit svoji smecku. Tise. Pod rouskou tmy. Zvednou se z vyhtaté travnaté podestylky a vydaji
se na sever. Nevi, jak dlouhé putovani je ceka.

Lehky tsporny krok je nese vrstevnici mezi stromy, mohutné nohy stfidaji vytrvale jedna
druhou, hlavu drzi mirn€ sklonénou témét v jedné ose s trupem a ocasem. Takto vydrzi bézet
dlouho. Brzy pronikaji do bezduché vojenské oblasti Ralska, miji zpustlé betonové objekty
sovétské armady a prazdné hangary. Tady na lidskou dusi nenarazi. Poté piekro¢i meandry feky
Plouc¢nice tipytici se v bezmracné letni noci hvézdnou oblohou. Pokracuji méné bezpecnymi
useky, musi kiizovat silnice, po kterych k jejich stésti témet Zadna auta nejezdi, obcas se piiblizi
lidskym obydlim, ale bez povSimnuti kolem nich probéhnou a zamiii dal. Nezastavi, dokud se
neocitnou v krajin¢ skalnatych a husté prorostlych kopct.

7Zda se, ze tam uz jsou dostatecné daleko od své plivodni smecky a zaroven nic
nenapovida pfitomnosti cizich vlki, kteti by je mohli vyhnat nebo dokonce zabit. Mozn4, ze
dvéma mladym rockim se risk vyplatil a pravé nalezli nové teritorium, novy domov. Kdyz se
jim v ném povede i lovecky, mozna ve zdravi preckaji dalsi zimu a ptisti rok budou moct vyvést
vlastni mlad’ata. Mozna brzy zalozi vlastni smecku. A tieba se v této smecce jednou také objevi
mladéd dvojice, kterd se zkratka jednoho dne zvedne a vyrazi na nejistou pout’ zase jinym

smeérem.

kg
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Z.aveér

V této praci jsem si kladl za cil teoreticky prozkoumat utvar literarni reportaze, popsat
jeho charakteristické rysy, historickou genezi i soucasné trendy a ptiklady, s pomoci téchto
poznatkl a s pomoci reSerSnich materialt posléze vypracovat originalni text.

Literarni reportaz se v mnohém shoduje s tradicni reportazi, obé formy si kladou za kol
piedat ¢tenafi svédectvi o n¢jaké udalosti, osobé ¢i tématu na zakladé zpracovani autentickych
materiali. V obou formach pii tomto sehrava klicovou roli autor-reportér, diky ¢emuz se jedna
o subjektivizované sdéleni. Literarni reportaz se pak odliSuje vyrazné uméleckym pojetim, které
se projevuje predev§im v jazykové a kompozicni strance dila. Na zaklad¢ téchto mnohych
podobnosti a jedné, byt dilezité, odliSnosti, lze literarni reportdz povazovat z genologického
hlediska za subzanr reportaze.

Tradice reportdze ma koteny v literatute, utvarela se v 19. stoleti diky realistickému a
naturalistickému sméru. Dale ji formovaly spolecensko-kulturni udalosti (technologicky
pokrok, svétové valky) a jednotlivé autorské osobnosti (Egon Ervin Kisch, Ernest Hemingway),
své sepjeti s literarnimi dily si dlouze udrzovala, az v poslednich letech se stava ¢im dal vice
Cist¢ zurnalistickym tutvarem. Literarni reportdz vznikla v poloving 20. stoleti v Polsku,
rozhodujici vliv na to mély tehdej$i nesvobodné pomeéry v zemi, které¢ vedly vyjimecnou
generaci reportéril k hledani novych cest vyjadfeni a neotfelé praci s jazykem. Nové vznikla
forma dokéazala pfetrvat 1 nasledujici desetileti, a potvrdila tak svoji svébytnost 1
zivotaschopnost. Vyvoj v Polsku byl ojedinély, v ostatnich zemich takto neprobihal, a proto si
literarni reportaz musela a stale musi razit cestu dal skrze preklady.

Tuzemska tradice byla odliSnd, presto lze spatfovat v historii ojedinélé ptiklady
reportazni tvorby bliZici se té polské. Vyskytuji se predev§im ve svobodnéjSich obdobich nasi
kultury, 60. 1éta pfinasi fadu zajimavych dél (Miroslav Holub, Ota Pavel, Ladislav Mnacko) a
poté také 90. léta (Petra Prochazkova, Jachym Topol). Literarni reportaz ve své pravé podobe
sem zacala pronikat az v roce 2007 po uspéchu knihy Gottland polského reportéra Mariusze
Szczygieta. Soucasné medialni poméry nabizi prostor literarni reportdzi spiSe jen okrajoveé
v kulturnich c¢asopisech (dvé pivodni reportdze v Casopisu Host) ¢i ve specializovanych
nakladatelstvich (4bsynt), Cesti autofi se vSak této formy zatim moc nechytaji.

Dtlezitym aspektem subzanru literarni reportaZe je moznost vyuziti fikce a fikéniho
vypravéni. Identifikovat je miZzeme pfedev§im pomoci konkrétnich jazykovych prostredk,
kterymi jsou subjektivizujici obraty, vnitini monology, neptimé feci, dlouhé popisné pasaze ¢i

napadné detailni promluvy. Literarni reportaz vSak v sob¢ snoubi vedle fikéniho vypravéni také
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faktudlni, ¢imz vytvari ojedin€lé napéti a akcentuje tak svoji estetickou funkci. Pro Ctenaie se
jedné o velmi atraktivni rys, ktery vSak paradoxné zaroven mize vzbuzovat nedivéryhodnost
a dojem zkresleni predavaného sdéleni.

Fikci vSak v tomto pfipadé musime posuzovat na zaklad¢ jejiho literarnévédného pojeti,
které ji nedefinuje jako cosi nepravdivého €i 1zivého a naopak ji ptfisuzuje dilezitou funkci pfi
utvafeni samotného uméleckého dila (miize byt jednim ze znakt literarnosti). Dulezitou roli
v tomto ohledu hraje vztah mezi autorem textu a jeho ¢tendfem, smetuji-1i primarné k dosazeni
vzajemné duvéry spiSe nez k univerzalni dogmatického pravdé, fikce tim pak dostava
opravnény prostor pro svoji formujici a obohacujici funkci. Z tohoto hlediska tedy literarni
reportaz neposkozuje a nediskredituje.

S vyuzitim vSech téchto poznatkli a na zdklad¢é ne¢kolikamési¢ni reportazni prace jsem
dokoncil stézejni cil této prace, kterym bylo sepsani vlastni literarni reportaZze s ndzvem Nejistd
pout’s vlky. Ta se vénuje fenoménu nédvratu vlkl do ceské ptirody, nahlizi jej unikatné pomoci
charakteristickych postupi subzanru, vyuziva prvka fikce, akcentuje estetickou funkci a

predklada tak ¢tenafi sdéleni obohacené o hledani dalSich moznych vyznamii.
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Summary

The aim of this thesis was to define the genre of literary reportage by pointing out its main
characteristics, describing its genesis and by demonstrating its current trends and examples.
These knowledge, along with authentic resources and reporting, are furthermore used in original
reportage.

Literary reportage shares many common characteristics with traditional reportage, both
forms aim to introduce some events, personalities or topics to the reader, both forms and their
messages stand on the author-reporter and his subjectiveized attitude. We can see literary
reportage’s uniqueness mainly in how it works with the language and composition. However,
this is the only sign that differences it from more conventional form, that’s why it’s more proper
to define literary reportage as a sub-genre to the genre of reportage.

The tradition of reportage starts in 19'" century and originates from literature, especially from
realism and naturalism. It’s formed and shaped by social and cultural development (technical
revolution, both world wars) as well as by concrete personalities (Egon Erwin Kisch, Ernest
Hemingway). Reportage has been associated with literary tradition for long time, nowadays it’s
more often being classified as a journalistic genre. The genre of literary reportage originated in
50’s a 60’s in Poland, where innovative generation of reporters sought new ways how to express
important topics and how to deal with history in terms of communistic censorship.

Czech tradition of reportage is different, although we can find some examples comparable
to Polish School of Reportage, especially in 60’s and in 90’s. Literary reportage made its way
to Czech Republic after success of Mariusz Szczygiel’s Gottland in 2007. Nowadays, we can
find the genre mainly in production of specialized publishing houses or in cultural periodicals.

Fiction is an important aspect of literary reportage, which determinates the genre and helps
to accents its aesthetic function. We can identify fictional narrative in subjectiveized passages,
in detailed dialogues or in long scene descriptions. This fictional character of literary reportage,
which is still journalistic genre as well, may cause reader’s distrust and suspicion. However, we
should mainly focus on literary interpretation, which does not see fiction as something untrue,
manipulative or untrustworthy, but as something, that determines artistry and literature. That’s
why we can say, that fiction does not discredit the genre of literary reportage.

I used these knowledge along with several months of reporting and resourcing to write my
own literary reportage named The Precarious Journey With Wolves. It depicts the phenomenon

of wolves in Czech nature and brings forward associated questions and meanings.
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prameny, rozhovory, fotografie, apod.

Postup (technika) pFi zpracovani materialu:

Teoretické vymezeni a popis historického vyvoje Zanru pomoci studia odbornych knih, eseji a
diplomovych praci vztahujicich se k fenoménu literdmi reportdZe. Obsazeni souc¢asnych trendi, zpracuji
pfedeviim ¢etbou vyznamnych soudobych autorl (Szczygiel, Tochman, aj.). Postup pfi vytvareni
praktické Casti bude spolivat ve zpracovavani nashromdazdéného reportdzniho materidlu v samotny
originalni text.

Zakladni literatura (nejméné 5 nejdilezitéjSich tituld k tématu a zphsobu jeho zpracovani; u viech
tituld je nutn'é uvést struénou anotaci na 2-5 fadka): )

BENESOVA, Michala, Renata DYBALSKA a Lucie ZAKOPALOVA. Fenomén: polsk4 literarni
reportdZz, Praha: Univerzita Karlova v Praze, nakladatelstvi Karolinum, 2016. ISBN 978-80-246-
3282-7.: Publikace se Zénru literarni reportaze vénuje jak z pohledu teoretického (vymezeni Zanru
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reportdZe, jeji postaveni mezi jinymi Zanry beletristickymi a 7urnalistickymi, specifika tzv. literami
reportaze), tak historického (reportdZ v d&jinach polské literatury, historické promény Zanru). Soucasné
nabizi i pohled na aktuélni polskou reportdzni tvorbu.

SZCZYGIEL, Mariusz. Gottland. Praha: Doko¥4n, 2007. ISBN 978-80-7363-142-0.: Zndmy polsky
reportér vytézil ze svych pobyti v Cechach ,,vybudnou” knihu o nasi zemi. Témata, z nichZ néktera

patii k ,,neuralgickym* bodiim novodobych d&jin Eeského naroda a byla u nds zpracovana v dlouhé fadé
knih, shrnuje autor na n&kolika strankach a pfinasi v nich sviij pohled ¢lovéka odjinud, pohled neotrely,
nezatiZeny, ktery by mohl vést k reflexi opomijenych kapitol nasi nérodni povahy.

TOCHMAN, Wojciech. Pdnbiih zaplat’. Praha: Doko¥éan, 2013. ISBN 978-80-7363-542-8.: Vybér
reportaZi jednoho z nejznadméjsich soutasnych reportéris Wojciecha Tochmana spojuje téma Siroce
chépané viry, lidského soucitu a krutosti. Tochman se vénuje medialné zndmym kauzam i
zapomenutym osudfim jednotlivych lidi z celého Polska. Jeho reportdZe nejsou pouze sloZitym obrazem
polské viry, ale pfedeviim sondou do hlubin lidské mentality.

SZCZYGIEL, Mariusz, ed. 20 let nového Polska v reportiZich podle Mariusze Szczygiela.
Bratislava: Premedia, 2014. ISBN 978-80-8159-036-8.: Autor bestselleru Gottland, novinat Mariusz
Szczygiet vybral podle svych slov ,.nejzajimavéjsi, nejkontroverzng&jsi a nejzname;jsi polské reportaze
napsané po padu komunismu®,

OSTALOWSKA, Lidia. Akvarely pro Mengeleho. Praha: P3K, 2014. Historie (P3K). ISBN 978-80- |
87343-38-8.: Vyjime&na publikace vénujici se nejen $oa. Pojednava o osudu Zidi za valky, ale také
Romii, a vénuje se téZ potrestani viniki. Ustfednim a titulnim motivem je osud brnénské rodacky Diny
Gottliebové-Babbitt (1923-2009), ktera byla deportovana z Terezina do rodinného lagru v Auschwitz-
Birkenau.

HALADA, Jan a Barbora OSVALDOVA, ed. Slovnik Zurnalistiky: vyklad pojmii a teorie oboru.
Praha: Univerzita Karlova, nakladatelstvi Karolinum, 2017. ISBN 978-802-4637-525.: Slovnik
zurnalistiky je vysledkem prace sedmnacti autorti, ktefi plisobi na katedrach Institutu komunikaénich
studii a zurnalistiky Fakulty socialnich v&d Univerzity Karlovy. Ctenéf v ném najde pojmy z oblasti
tisku, rozhlasu a televize, obohacené o zajimavé piiklady z praxe, citaty, ale také obrazovy doprovod,
ktery dava textu dalsi rozmér.

HENDL, Jan. Piehled statistickych metod: analyza a metaanalyza dat. 4., rozs. vyd. Praha: Portal,
2012. ISBN 978-80-262-0200-4.: Autor pfedstavuje statistiku a metodologii védy srozumitelné,
zejména s ohledem na potieby studentli humanitnich a socidlnich oborti. Vyklad ilustruje na fadé
piikladii, probira etapy empirického vyzkumu a zakladni pojmy statistiky, popisnou statistiku, nezbytne
partie z teorie pravdépodobnosti, testovani hypotéz, apod.

Diplomové price k tématu (seznam bakalaiskych, magisterskych a doktorskych praci, které byly
k tématu obhdjeny na UK, pfipadné daldich oborové blizkych fakultich ¢i vysokych Skolach za
poslednich pét let)

Esther Idris Beshirovi. Narativni postupy literdrnich reportazi Wojciecha Tochmana. FSV UK
(vedouci prace: Mgr. Roman Hajek)

Datum / Podpis studenta/ky

72.5". 201¢

--------------------------

TUTO CAST VYPLNUJE PEDAGOG/PEDAGOZKA:

Doporudeni k tématu, struktufe a technice zpracovani materialu:
Konzultovino

Pripadné doporudeni dalSich titulii literatury piedepsané ke zpracovani tématu:

Potvrzuji, Ze vyie uvedené teze jsem s jejich autorem/kou konzultoval(a) a Ze téma odpovida
mému oborovému zaméieni a oblasti odborné prace, kterou na FSV UK vykonavam.

Souhlasim s tim, Ze budu vedouci(m) této prace.
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TEZE JE NUTNO ODEVZDAT VYTISTENE, PODEPSANE A VE DVOU VYHOTOVENICH DO TERMINU
UVEDENEHO V HARMONOGRAMU PRISLUSNEHO AKADEMICKEHO ROKU, A TO PROSTREDNICTVIM
PODATELNY FSV UK. PRIJ ATE TEZE JE NUTNE SIVYZVEDNOUT V SEKRETARIATU PRISLUSNE
KATEDRY A NECHAT VEVAZAT DO OBOU VYTISKU DIPLOMOVE PRACE.

TEZE SCHVALUJE NA IKS7Z VEDOUCI PRISLUSNE KATEDRY.
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